


La Biblia de
los ninos

La Biblia de los nifios narra en un lenguaje sencillo historias como la de Noé
y el Arca, la de Moisés, el nifio abandonado en el Nilo en una cesta, la de
José y sus hermanos, y la lucha entre David y Goliat. También relata la vida y
la obra de Jesus y sus discipulos. Los principales pasajes del Antiguo y el
Nuevo Testamento se recrean en estas paginas con bellas ilustraciones a todo
color.
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Y Dios creo
el mundo




L os siete dias
de la Creacion

Al principio, Dios creo el cielo y la Tierra, y dijo:

—Hagase la luz.

Al dia siguiente, reunio el agua en el cielo, dandole la forma de ligeras nubes
blancas o de pesadas nubes grises de lluvia.

Al tercer dia, Dios hizo que el agua se derramara sobre la Tierra y la dividio
en fuentes y arroyos, rios y torrentes, lagos y mares.

Luego hizo que brotaran muchas plantas.

Al cuarto dia, Dios el Sefior creo el Sol, la Luna y las estrellas.

Gracias a la luz y al calor del sol, las plantas florecieron hasta alcanzar su
preciosa hermosura.

Al quinto dia, Dios creo6 los animales en el agua y en el aire.

Al sexto dia, creo todos los animales que habitan sobre la Tierra.

Entonces hubo vida en toda la Tierra: en el agua, en el cielo y en tierra firme.
Dios el Sefior vio que esto era bueno y se alegro.

Y después se dijo:

—Ahora quiero crear al hombre.

Dios cre6 al primer hombre y a la primera mujer. Los bendijo y les dijo:
—Os regalo a vosotros y a vuestros hijos la Tierra, con los peces del agua, los
pajaros del cielo, y las plantas y los animales terrestres. Administradlos bien.
Dios decidi6 que el séptimo dia debia ser para descansar.



Los primeros
humanos




El paraiso

Los primeros humanos se llamaban Adan y Eva. Vivian en el jardin del Edén,
que Dios habia creado para ellos. Era un maravilloso jardin, con arboles y
arbustos llenos de frutos, una multitud de animales y arroyos de agua
cristalina. Adan y Eva lo llamaron «el paraiso».

Dios les dijo:

—Podéis comer de todos los arboles. Pero no tenéis que comer del arbol que
esta en el centro del jardin. Si coméis de sus frutos, moriréis.

Adan y Eva vivian felices en el paraiso y jamas se acercaban al arbol
prohibido.

Pero en el jardin también vivia la serpiente. Era la mas lista entre todos los
animales, y queria dafiar al hombre.

Un dia, mientras Eva recogia flores, la serpiente le dijo:

—¢:Por qué evitais el arbol que da las manzanas mas preciosas?

—Dios nos ha prohibido comer de los frutos de ese arbol —respondié Eva—.
Si los comemos, moriremos.

—Eso no es cierto —dijo la serpiente—. Si coméis de sus frutos seréis como
Dios, y sabréis lo que es el bien y lo que es el mal.

Eva crey6 a la serpiente, y deseaba ser igual a Dios el Sefior. De modo que
corri6 hasta el arbol prohibido del centro del jardin, tom6 una manzana y se
la comio.

La fruta tenia un sabor delicioso.

Eva llamo6 a Adan, y él también comi6 de la manzana.

Y entonces se dieron cuenta de que estaban desnudos, se avergonzaron y se
escondieron detras de unos arbustos.

Dios los llamd y les preguntd por qué se escondian.

—Nos avergonzamos ante ti, pues estamos desnudos —respondi6 Adan.
—Si sabéis que estais desnudos, es que habéis comido del arbol prohibido —
dijo el Sefior muy enojado.

—La serpiente me tentdo —se disculpo6 Eva.



Dios el Sefior abominé de la serpiente, y dijo a Adan y Eva:

—Puesto que no me habéis obedecido, os expulso del paraiso.

Deberéis vivir con dificultades y grandes trabajos, hasta que la muerte os
lleve del mundo.

Les dio ropas hechas con pieles y les condujo fuera del paraiso.

Y colocé un angel armado con una espada de fuego en la entrada del jardin.

Cain y Abel

Segun la Biblia, Adan y Eva se convirtieron en los primeros padres de la
Humanidad.

Primero tuvieron dos hijos, a los que llamaron Cain y Abel.

Cain trabajaba la tierra y Abel se hizo pastor.

Un dia, los hermanos construyeron dos altares de piedra e hicieron una
ofrenda a Dios. El humo de la ofrenda de Abel subi6 hacia el cielo, pero el de



Cain se quedo a ras de suelo.

—Dios ama a mi hermano mas que a mi —pens6 Cain invadido por un odio
terrible.

Asi que empujo a Abel al suelo y 1o maté de un golpe.

Pero entonces oy6 la voz del Sefior:

—Cain, ;donde esta tu hermano?

—¢Como podria yo saberlo? —respondio Cain—. Yo no le vigilo.

—iLa sangre de Abel asciende hasta mi! —clamo el Sefior—. Debes ser
castigado por tu crimen. jNo encontraras nunca la paz en la Tierra, hasta que
la muerte te redima!

Cain huyo sin despedirse de su padre Adan ni de su madre Eva.



El Arca de Noé
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Los fanfarrones

Adan y Eva tuvieron muchos otros hijos, y los hombres se multiplicaron
sobre la Tierra. Todos podian conversar con Dios el Sefior. El les hablaba y
ellos entendian lo que decia. Pero poco a poco fue aumentando el nimero de
personas que se preguntaba:

—¢:Para qué necesitamos un Sefior Dios? jTodo lo tenemos que hacer
nosotros! Sembramos grano, cosechamos frutos y construimos casas. Nos
matamos trabajando y encima tenemos que obedecerle. Y él, ;qué hace
mientras tanto? Eso es injusto.

El viejo Noé y su familia no pensaban asi.

—No ofendais a Dios —advertia Noé a los insatisfechos—. ; Qué seria de la
semilla sin la bendicion del Sefior? ;Ddnde estarian los frutos sin su sol, su
lluvia, su viento y sus abejas, que esparcen el polen de las flores? ; Dénde
estarian nuestras casas si el Sefior no las protegiera de las tormentas y los
rayos? ;Dénde estariamos nosotros y nuestros hijos, si £l no nos protegiera
de todos los males?

Pero los insatisfechos no le hacian caso. A medida que sus fanfarronerias
iban en aumento, mas sordos se hacian sus oidos a los consejos de Noé. Y al
poco tiempo ya no eran capaces de escuchar nada que no fuera sus propias
voces. Dejaron de oir a Dios.

Los mas fuertes entre los insatisfechos se dijeron:

—¢Por qué estamos trabajando con nuestras propias manos?

iLos mas débiles han de trabajar para nosotros!

Los mas débiles tomaron entonces una determinacion:



—Si los fuertes quieren obligarnos a trabajar para ellos, tendremos que
defendernos. jSi todos permanecemos juntos, seremos mas fuertes que ellos!
Noé seguia predicando en favor de Dios el Sefior, a quien continuaba
escuchando, e ignoraba a los provocadores. En el nombre de Dios les
imploraba que vivieran todos juntos en paz.

—iPero qué tonteria! —se burlaban de €l los mas fuertes.

—iPero qué estupidez! —se mofaban los mas débiles.

Los fuertes embestian contra los débiles y los débiles les devolvian el golpe.
Y se producian asesinatos y muertes, robos y torturas.

Morian las mujeres, los hombres, los nifios y el ganado. Las casas y las
cabafias eran pasto de las llamas, los bosques ardian. L.os hombres se
comportaban como bestias salvajes.

Y a todo esto lo llamaron «guerra».

Dios se arrepintio de haber creado a estos hombres malvados, y decidio
destruir todo lo que habia sobre la faz de la Tierra para que la paz volviera a
reinar.

Le dijo a Noé:



—Construye un barco enorme con madera de ciprés.

Debera tener tres pisos y muchos camarotes.

Impermeabilizalo con brea y fabricale un techo inclinado para resguardarlo
de la lluvia. Haré que caiga un gran diluvio sobre la Tierra y destruiré todo
aquello que respira. Pero quiero salvarte a ti y a tu familia, y a una pareja de
cada especie animal. Cuando te lo indique, retine a un macho y una hembra
de cada animal del mundo en el gran barco para que sobrevivan y se
reproduzcan. Almacena también suficientes provisiones para todos.
jApresurate!

Noé y sus hijos comenzaron a construir la gigantesca nave que Noé bautizo
como «el Arca».

Un barco en tierra firme

Noé, sus hijos y las mujeres trabajaban desde el amanecer hasta la noche.



Los hombres talaron poderosos arboles y convirtieron sus troncos en solidas
vigas y gruesas tablas. Las mujeres cosecharon grano y frutos, secaron carne
y llenaron numerosas vasijas de leche y miel para asegurar la alimentacion de
los humanos. También acumularon una gran cantidad de alimentos para los
animales.

Pronto se extendi6 el rumor de que Noé y su familia se habian vuelto locos.
Los hombres, las mujeres y los nifios se acercaban al Arca, la miraban, se
golpeaban en la frente, sonreian, se reian a carcajadas y se burlaban.

Estos locos construian un barco enorme en la colina mas alta del lugar. Un
barco en tierra firme! Y no habia ningtin lago o mar a la redonda donde el
armatoste pudiera navegar.

iY la mujer de Noé y las mujeres de sus hijos almacenaban tal cantidad de
provisiones como si se dispusieran a viajar hasta el fin del mundo!

iEstos locos!

iEstos chiflados!

jEstos majaretas!

A algunos les parecio sospechosa la destreza con la que Noé, Sem, Ham y
Jafet construian la formidable embarcacion. ; Donde habian aprendido a
trabajar de esta forma?

Los curiosos no podian saber que Dios el Sefior indicaba a Noé todo lo que él
y sus hijos debian hacer. Los guasones ya no veian al Sefior ni podian
escuchar su voz.

Noé y los suyos, en cambio, si lo veian y hacian todo lo que El les decia. No
prestaban atencion a las burlas de los demas.

El Arca crecid y crecio, y las provisiones se apilaban frente a ella. Y la gente
se burlaba cada vez mas.

Noé y sus hijos habian construido una gran puerta en el Arca, tan grande que
hasta un elefante pasaria tranquilamente por ella.

Sin embargo, en el casco de la embarcacion se veian muy pocas ventanas y
todas bien provistas de gruesas persianas de madera. ¢ Para qué querrian estos
chalados tres pisos con tantos camarotes?

Ahora cargaban cubos llenos de brea.

iQué absurdo!

Y extendian la brea en todas las juntas y las rendijas del coloso.



Mas tarde llevaron todas las provisiones al interior.

—iBuen viaje! —se mofaba la gente—. jTened cuidado, no vayais a
ahogaros en la hierba!

Entre las estrepitosas risas, de pronto se escuché una voz sobresaltada:
—iSalvese quien pueda! jLlegan los animales!

Llegan los animales

Ni el propio Noé fue capaz de evitar el asombro.

Los ojos y las bocas de sus hijos y de las mujeres estaban abiertos como
platos.

Los curiosos y los burlones huian corriendo.

Pero lo cierto es que la escena era impresionante.

Una monumental manada de animales se acercaba pesada y trabajosamente,
andaban y se arrastraban, volaban y serpenteaban hacia el Arca. Se oian



grufiidos y bufidos, resoplidos y cacareos, silbidos y cantos, relinchos y
graznidos, balidos, chillidos, ladridos y aullidos, todo tipo de sonidos.
Venian en fila india por parejas, siempre un macho al lado de una hembra.
Leones, tigres, caballos y monos, o0sos, cabras, cerdos y bueyes, conejos,
cocodrilos, jirafas y perros, saltamontes, hormigas, camellos y ovejas, pajaros
de todo tipo, mariposas, abejorros y abejas, ranas, sapos, erizos y serpientes.
Habia una pareja de cada especie animal.

Y ninguna amenazaba a ninguna otra:

ni el leon a la cebra, ni el gato al ratdn, ni el erizo a los gusanos o a los
escarabajos...

Los animales desfilaban en perfecto orden hacia la puerta del Arca.

Noé escucho la voz del Sefior:

—Yo he elegido a los animales y he reunido la manada. Tu, Noé, habrias
olvidado demasiados. También te ayudaré a hallar espacio para todos ellos.
La gente regreso al Arca cuando se dio cuenta de que la conducta de los
animales era pacifica. Sus ojos contemplaban llenos de asombro cémo la
inmensa manada desaparecia dentro de la nave.

Noé, sus hijos, Naamah y las mujeres de los hijos se dejaron ver por ultima
vez frente a la puerta del Arca. Elevaron los brazos al cielo, como si
saludaran a alguien.

Despusés, la puerta se cerro.

Como no sucedia nada, los curiosos empezaron a irse. Sus burlas contra Noé
eran ahora mas grotescas: se habia encerrado con toda su familia y un montén
de animales en ese sitio oscuro, mientras fuera el sol brillaba en todo su
esplendor.

iEsta loco!

El diluvio universal



Noé, obedeciendo las indicaciones del Sefor, habia cerrado la puerta y las
ventanas del Arca. Sin embargo, dentro de la embarcacion no habia
oscuridad, puesto que una luz suave iluminaba los camarotes.

Dios envi6 el diluvio universal al amanecer del séptimo dia, tal como habia
anunciado a Noé. Rios de agua brotaban del suelo y caian desde el cielo. Los
arroyos, los rios y los lagos se desbordaron e inundaron los campos. Las
terribles tormentas hacian temblar la tierra.

La gente y los animales, presas del panico, huian de sus casas, cabanas,
establos, cuevas y moradas. Ya nadie se burlaba.

El nivel del agua subia con rapidez, anegando jardines y cultivos, pueblos y
ciudades.

La gente y los animales intentaban buscar refugio en lo alto de colinas y
montafias, pero la inundacién los alcanzaba en seguida. Algunos corrieron
hacia el Arca de Noé. Pero cuando se encontraban a unos pasos de ella, el
agua inundo la colina y el barco empez6 a navegar.

Se produjeron luchas despiadadas para obtener los ultimos lugares de tierra
firme, en lo mas alto de las montafias, tanto entre los hombres y los animales,



como entre los fuertes y los débiles. Y los guerreros mas terribles eran los
que a menudo sentian mas miedo.

Hubo peleas también por los tltimos maderos, tablas y troncos flotantes, pero
nadie resulté vencedor. Transcurridos algunos dias con sus noches, incluso
los mas fuertes perecieron ahogados.

Y la lluvia continu6 cayendo, y la tierra continu6 liberando el agua que habia
descansado en sus profundidades.

Durante cuarenta dias y cuarenta noches.

Hasta que las cimas de las montafias mas altas también fueron engullidas por
el diluvio universal.

Pero el Arca de Noé resistio las terribles tormentas y vencio a las olas mas
violentas.

Noé, su mujer, sus hijos y sus mujeres estaban ocupadisimos. Cuando las olas
inclinaban el Arca hasta que parecia que iba a naufragar, tenian que
tranquilizar a los asustados animales pese al miedo que ellos mismos sentian.
Ademas, debian alimentar a los animales y atender a las hembras que tenian a
sus crias durante el viaje.

Todos respiraron aliviados cuando, después de cuarenta dias con sus
respectivas noches, la tormenta amaino.

El agua no habia empezado todavia a descender, pero el Arca navegaba
tranquilamente por el gran océano del mundo.

El cuervo y la paloma



Después de ciento cincuenta dias, Dios envio un viento seco sobre la Tierra y
el agua empezo6 a descender.

El Arca tocé tierra firme y dejé de navegar. Se encontraba sobre la cima del
monte Ararat, una imponente montafia situada en Oriente, en la actual
Turquia.

El agua continuaba su descenso. Las cimas de las montafias mas altas
asomaban cada vez mas a la superficie.

Tras cuarenta dias, Noé abrio una ventana del Arca y dejo salir a un cuervo.
El ave se elevo en el aire y se alejo graznando. Gracias a la aguzada vista
habia divisado un objeto oscuro en una de las cimas. Se trataba del cuerpo sin
vida de un bufalo que las aguas habian transportado hasta alli.

Los cuervos se alimentan de carrofia, de modo que el descubrimiento del
animal ahogado alegro al cuervo de Noé. Con €l podria alimentarse durante
mucho tiempo.

El cuervo permanecio6 en la lejana cima. Y los miembros del Arca esperaron
en vano su regreso...

Transcurridos siete dias, Noé dejo salir a una paloma, que se elevo en el aire



y empez0 a volar en circulos.

-

Pero los bosques, los jardines y los prados de la Tierra se hallaban todavia
bajo las aguas. La paloma buscé en vano un arbol donde poder construir su
nido. Pero no encontr6 ni la menor huella de naturaleza viviente. Las cimas
desnudas de las montafias mas altas no la atraian.

De modo que regreso al Arca.

Tras otros siete dias, Noé envio a la paloma por segunda vez. Cuando regreso
aquella tarde, traia una rama de olivo en el pico, con hermosisimas hojas
verdes.

Noé supo en aquel momento que las aguas del diluvio universal habian
descendido por fin. Pero como era un hombre precavido, envid a la paloma
por tercera vez.

Y esta vez no regreso.

La Tierra se habia secado.

Dios el Sefior habl6 a Noé:

—Abandona el Arca junto a tu mujer, tus hijos, sus mujeres y todos los



animales que estan contigo. Os regalo la nueva Tierra a vosotros y a vuestra
descendencia. Id en paz.

De modo que Noé y sus hijos, su mujer Naamah y las mujeres de sus hijos
salieron del Arca, seguidos por todos los animales.

Los animales que habian nacido en el Arca saltaban alegres en torno a sus
madres: el ternero con la vaca, el potro con la yegua, los lechones con la
cerda, los pollitos con la gallina...

Noé construy6 un altar de piedra y realiz6 una ofrenda de gratitud a Dios.

El arco iris

Dios el Sefior se alegro de la jubilosa gratitud que le expresaban los humanos.
Y les dijo:

—De ahora en adelante debera reinar la paz entre nosotros. Nunca volveré a
destruir la Tierra por culpa del hombre. Nunca mas deberan cesar la siembra



y la cosecha, el frio y el calor, el verano y el invierno, el dia y la noche.
Luego bendijo a Noé, a Naamah, a Sem, a Ham, a Jafet y a sus mujeres, y
dijo:

—Como muestra de la paz que sellamos entre nosotros, pondré este arco en
el cielo. Cada vez que lo veais brillar, sabréis que contais con mi
misericordia.

Y Dios el Sefior hizo brillar los colores celestiales del arco iris por vez
primera en el firmamento...

Noé vio a Dios muchas otras veces, pues murio a una edad muy avanzada. La
Biblia asi lo relata.

La Biblia también narra que los hijos de Noé y sus mujeres tuvieron muchos
hijos y nietos, que se dispersaron por todo el mundo y se convirtieron en el
origen de todos los pueblos...

Y, todavia hoy, el arco del Sefior, llamado arco iris, resplandece en el cielo
tras la lluvia y las tormentas entre los rayos del sol.



Jose y sus hermanos




L.os suenos de José

Mucho tiempo después del diluvio universal, vivio en el pais de Canaan un
hombre temeroso de Dios llamado Jacob. Dios el Sefior le dio el apodo de
«Israel», que significa «el que pelea con Dios».

Jacob tenia doce hijos. El mayor se llamaba Rubén, y los dos mas pequefios
José y Benjamin.

José era el hijo predilecto de Jacob. El padre le regalaba hermosas ropas y le
evitaba los trabajos mas pesados.

Esto resultaba enojoso para sus hermanos, que sentian celos.

Un dia, José les conto lo que habia sofiado:

—Atabamos gavillas de trigo en el campo —Iles relato—. Mi gavilla se
alzaba y se mantenia derecha, mientras que las vuestras se inclinaban ante
ella.

—¢:Quieres decir que un dia reinaras sobre nosotros y tendremos que
obedecerte? —preguntaron los hermanos, que ahora lo odiaban.

Pero José no se daba cuenta de nada. Después de un tiempo les conto otro
suefio que habia tenido:

—Soié que el Sol, la Luna y once estrellas se inclinaban ante mi. Este suefio
encolerizo a los hermanos, que se lo contaron a su padre.

Hasta el mismo Jacob reprocho a José, el sofiador:

—Si piensas que yo soy el Sol, tu madre la Luna y tus hermanos las estrellas,
entonces fue un suefio maligno —dijo, disgustado—. ;Por qué tendriamos
que postrarnos ante ti? {No vuelvas a decir semejantes tonterias!

Pero, a pesar del regano, José siguio siendo el hijo predilecto de Jacob y el
odio de sus hermanos siguio creciendo.

IL.a venta de José



Los hermanos de José llevaban a pastar los rebafios de vacas, ovejas y cabras
del padre. José lo ayudaba en casa.

Un dia, Jacob le dijo:

—Ve donde tus hermanos y comprueba que no haya problemas con los
animales.

Y asi lo hizo.

Cuando los hermanos vieron venir a José, algunos decidieron que lo
matarian.

Rubén, el hermano mayor, se opuso a este plan, pues sentia compasion por su
hermano menor.

—No derraméis su sangre —les rogo—.

Asesinar al propio hermano es uno de los crimenes mas graves.

Rubén les sefial6 un pozo seco que habia cerca.

—Arrojadle al pozo, es un castigo suficiente por su arrogancia.

En secreto, Rubén pretendia rescatarlo mas tarde del pozo y volver a llevarlo
con su padre.

Cuando José llegd donde se encontraban sus hermanos, estos le desgarraron



los costosos ropajes y lo arrojaron al pozo. Rubén regreso a cuidar los
rebafios, mientras los demas se sentaron a comer.

En eso paso por alli una caravana de mercaderes con los camellos bien
cargados. Se dirigian a Egipto para vender especias, incienso y alfombras.

Juda les dijo a sus hermanos:

—Fs mejor que vendamos a José a estos mercaderes como esclavo que dejar
que se muera de hambre en el pozo. De ese modo nadie podra
responsabilizarnos de su muerte, y ademas obtendremos dinero a cambio.
José tiene diecisiete afios y es fuerte. Sera un buen esclavo.

A los demas hermanos les parecid buena idea. Sacaron a José del pozo y lo
vendieron por veinte monedas de plata a aquellos comerciantes.

Cuando Rubén regreso a rescatar a José, vio que el pozo estaba vacio.
—c:Donde esta José? —grito a sus hermanos.

—No te pongas asi —refunfufié Juda—. Lo hemos vendido como esclavo. Si
aprende a trabajar bien, no le ira mal en Egipto.

Rubén muy preocupado murmuro:



—Y ahora, ;cémo se lo diremos a nuestro padre?

Los demas hermanos mataron una cabra, desgarraron la tinica de José y la
mancharon con la sangre del animal.

Llevaron la tinica ensangrentada a Jacob y Juda le pregunto:

—¢INo es esta la tinica de José? La encontramos de camino a casa.

Jacob sélo pudo cubrirse la cara con ambas manos.

—iJosé! —grité con desesperacion—. Un animal feroz ha debido de atacarlo
y...

No dijo mas, pero emitia callados sollozos que lo hacian temblar. Sus hijos
Levi y Simeon intentaron consolarlo, pero €l los rechaz6. Rubén se mantuvo
aparte. Se mordia los dientes, apretaba los pufios y se avergonzaba
profundamente.

José en la carcel




Los comerciantes se llevaron a José a Egipto y lo vendieron a Putifar, el
comandante de la guardia real. Pero Dios el Sefior protegia a José en todo lo
que hacia. Putifar pronto se sinti6 muy satisfecho de su esclavo y lo nombro
administrador de todos sus bienes.

Quien no se sentia complacida con José era la mujer de Putifar. En realidad lo
odiaba, pues no la halagaba ni la idolatraba como ella queria.

De modo que un dia, muy enojada, se quej6 de €l a su marido.

—iEl esclavo José me ofende desde hace mucho tiempo!

—exclamo—. jEstoy harta! jRetiralo de mi vista!

Putifar confiaba en su mujer, pues era muy bella y la amaba mucho. No hizo
ninguna pregunta y ordend que José fuera encarcelado.

Pero, incluso en la prisién, Dios el Sefior continu6 protegiendo al hijo de
Jacob. José pronto se hizo amigo del carcelero.

Un dia, el mayordomo del faradn (asi llamaban los egipcios a su rey) fue
llevado a la carcel. Un taimado funcionario de la corte habia contado
mentiras sobre él, el faraon las habia creido y, de pronto, el mayordomo se
enfrentaba a una condena de muerte. En su segunda noche en la carcel, el
mayordomo tuvo un extrano suefio.



Conto el suefio a los demas prisioneros, pero ninguno supo interpretarlo.

Y en eso llegd José, que le traia la comida. E]l mayordomo también le relato
lo que habia sofiado:

—Sofié con una parra que tenia tres racimos. Verdeaban y florecian, y sus
uvas maduraban. Recogi las uvas, exprimi el zumo en una copa y se la di al
faraon.

—No soy yo quien interpreta tu suefio —dijo José—. Dios el Sefior lo hace a
través de mi. Los tres racimos significan tres dias. En tres dias, el faraén te
perdonara y volveras a servirle sus copas de vino, como antes.

—Si eso es cierto, me gustara concederte un gran deseo —dijo el
mayordomo.

—Recuérdame cuando seas libre —le pidi6 José—. Hablale de mi al faradn,
pues yo también me encuentro aqui injustamente.

El mayordomo prometi6 que asi lo haria.

Ocurri6 tal como José habia predicho. Tres dias después, el fara6n ordeno
liberar al mayordomo, que volvio a desempeifiar su trabajo.

El perdonado no cabia en si de felicidad y celebro su puesta en libertad con



su familia y sus amigos.
Pero se olvido del esclavo José.

L.os suenos del faraon
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Transcurrieron dos afios y José seguia en la carcel. Aunque el carcelero lo
trataba mejor que a los demas condenados, su situacion era desesperante. José
sentia que no solo el ingrato mayordomo se habia olvidado de él, sino incluso
Dios el Sefior... Pero en esos dias el faradn tuvo un suefio fuera de lo comun.
Vio como siete vacas muy gordas salian del Nilo y pastaban a orillas del rio.
A continuacién, siete vacas muy flacas salian del agua, se acercaban a las
vacas gordas y las devoraban.

El faradn despert6 sobresaltado por la horrorosa vision.

Cuando consigui6 volver a conciliar el suefio, tuvo otro suefio asombroso.
Vio una cafia de trigo de la que brotaban siete espigas bien repletas de grano.



Detras crecian otras siete espigas, flacas y arrugadas. Las espigas escualidas
envolvian a las llenas y se las tragaban.

El faradn desperté muy confundido aquella mafiana. Hizo llamar a los
intérpretes de suefios mas famosos de todo Egipto y les relato lo que habia
sofiado. Los sabios consultaron durante mucho tiempo, pero no llegaron a
ningun conclusion.

En eso, el mayordomo se acordé de José, y le cont6 al fara6n acerca de un
esclavo encarcelado que sabia interpretar los suefios. El faraén hizo que le
trajeran a José y le describio lo que habia sofiado.

José le hizo una reverencia.

—No soy yo, faradn, quien interpreta tus suefios —dijo con modestia—. Dios
el Sefior, que fue quien los origino, los interpreta a través de mi.

—iMe da igual quién los interprete! —gruno el farabn—. jDime lo que
sepas!

—Los dos suefios son iguales —explicé José—. Las siete vacas gordas y las
siete espigas llenas significan siete afios de abundancia. Las siete vacas flacas
y las siete espigas delgadas significan siete afios de hambre en los que el
ganado apenas tendra qué comer y las frutas en el campo se secaran. Faraén,
con estos suefios, Dios el Sefior te anuncia que vendran siete afios de
abundancia, seguidos de siete afios de hambruna y sequia.



—FEsta ha de ser la interpretacion correcta —dijo el farabn—. ;Qué me
recomiendas?

—Almacena provisiones durante los siete afios de abundancia para los siete
afios de escasez —respondi6é José—. Construye silos y depositos, y vigilalos
bien. Deja que un hombre inteligente y honrado se ocupe de organizarlo todo.
Asi, tu pueblo sera capaz de sobrevivir en los tiempos dificiles que vendran.
—Es un sabio consejo —aprobo el farabn—. ;Y quién mas apropiado que td
para supervisar el almacenamiento de las provisiones?

El faraén coloc6 a José un anillo con el sello real en el dedo y le colg6 una
cadena de oro en torno al cuello. Esto significaba que todos los egipcios
debian obedecer sus ordenes.

José, ahora convertido en alto dignatario, viajo por todo Egipto y se asegur6
de que se reunieran suficientes provisiones en los silos. Cuando llegaron los
siete afios de escasez, todos los paises que rodeaban Egipto fueron presa del
hambre. Solo los egipcios se libraron de ella.

José mand6 entonces abrir los silos y los depositos, y repartio las provisiones
equitativamente.



Los hermanos de José llegan a Egipto
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L.a hambruna también asol6 al pais de Canaan, donde vivian el padre y los
hermanos de José con sus familias. Cuando Jacob se enter6 de que en Egipto
se vendian cereales, les dijo a sus hijos: —Id a tierras egipcias y comprad
trigo para que podamos sobrevivir.

Diez de los hermanos ensillaron sus camellos y mulas, y se hicieron al
camino. Benjamin, el menor, permanecio en casa, tal como deseaba Jacob.
Una vez en Egipto, los hermanos se dirigieron a la autoridad superior que
supervisaba la reparticion y venta del trigo.

El funcionario responsable no era otro que José, que vestia nobles ropas
egipcias y se adornaba con costosas joyas.

Sus hermanos no lo reconocieron. Se inclinaron ante €l y le pidieron
autorizacion para comprar trigo.

José, en cambio, los reconocié de inmediato, pero disimuld. —¢De donde
venis? —pregunto con severidad.



Rubén, el hermano mayor, contesto:

—Venimos de Canaan. El hambre asola todo el pais. Aytudanos, gran sefior,
en nuestra necesidad.

—No os creo —dijo José—. Sois espias enemigos que explorais Egipto.
Cuando hayais visto suficiente, iréis donde vuestro rey y le diréis cuales son
nuestros puntos débiles, donde nos puede atacar para destruirnos. Pero yo os
llevaré a juicio y os condenaré. L.os hermanos se arrojaron al suelo y le
juraron que no eran espias. —Somos doce hermanos —dijo Rubén—. El
menor se ha quedado haciendo compaiiia a nuestro padre y otro desaparecio.
—Ya veremos si decis la verdad —exclamé José—. Me quedaré con uno de
vosotros como rehén. Los demas me compraréis el trigo y os lo llevaréis a
Canaan. Si regresais con vuestro hermano menor, os creeré y pondré en
libertad al prisionero.

—FEste es el castigo que merecemos por haber vendido a José —susurro
Simeon a sus hermanos.

José lo escucho. Y le cost6 un enorme esfuerzo reprimir su compasion. Pero
estaba dispuesto a poner a sus hermanos a prueba para constatar que con los
afos se habian covertido en mejores personas.



De modo que mando encarcelar a Simedn. Luego ordeno que se cargaran los
camellos y las mulas de sus hermanos con sacos repletos de trigo.
Aliviados y tristes al mismo tiempo, los nueve hermanos regresaron a
Canaan.

Pero cuan grande no fue su sorpresa cuando llegaron a casa y abrieron los
sacos. jEn ellos encontraron, junto con el trigo que habian comprado, el
dinero que habian pagado por él!

—No pasaremos hambre en los préoximos tiempos —dijo Jacob, el padre—,
pero no siento regocijo alguno. Simeon se encuentra en la carcel y no deseo
enviar a Benjamin a un viaje tan peligroso. Es el mas joven y me recuerda
mucho al pobre José. No quiero perderle a él también.

José se da a conocer
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La hambruna continuaba arrasando Canaan, las provisiones se terminaban.
Jacob encargo a sus hijos que volvieran a Egipto para comprar mas cereales.
—Fl sefior egipcio quiere ver a Benjamin —dijo Juda—. Sin Benjamin no
nos dara mas trigo y Simeén debera continuar languideciendo en la carcel.
Descorazonado, Jacob se vio obligado a acceder.

—Pues id entonces con Benjamin —dijo.

Bendijo a sus hijos y les dio costosos regalos para el distinguido sefior
egipcio. Asimismo, les ordeno que le devolvieran el dinero que habian
encontrado dentro de los sacos. Jacob creia que s6lo un descuido podia
explicar lo sucedido.

El padre se despidi6 de sus hijos hasta que se perdieron de vista en el
horizonte...

Aunque el viaje fue muy duro, los hermanos llegaron sanos y salvos a su
destino.

Los mensajeros anunciaron a José que los hombres de Canaan habian
llegado.

—:Cuantos son? —pregunto José.



—Diez, sefior —respondieron los mensajeros.

José supo entonces que Benjamin se encontraba entre ellos.

Y ordend a sus sirvientes que prepararan una mesa espléndida, provista de los
manjares mas exquisitos.

Cuando los hermanos llegaron ante él y se arrodillaron, José los recibié
amistosamente. L.os hermanos le presentaron a Benjamin. José le acaricio los
cabellos, apenas capaz de contener su emocion.

—¢ Vuestro padre goza de buena salud? —se intereso Joseé.

—Si, sefior —respondié Juda—. Esta perfectamente sano.

José ordeno que se liberara a Simeén de la carcel y que le dieran buenas
ropas. Después de que los hermanos se asearan, los invité a acompafiarlo a la
mesa. Aunque el recibimiento los tomé por sorpresa y no se les ocurria a qué
podia deberse tal honor, no se atrevieron a preguntar nada. Todavia no lo
habian reconocido. Una vez terminada la comida, José ordeno a su
administrador:

—Deja que los hombres de Canaan llenen sus sacos de trigo. Y no te olvides



de poner una copa de plata en el saco del mas joven.

—Si, sefior —fue la respuesta del administrador.

A la mafiana siguiente, los hermanos de José emprendieron el largo viaje de
regreso a casa. Pero unos jinetes egipcios los interceptaron. El jefe detuvo su
caballo ante Rubén y le espeto:

—¢:Cbmo os atrevéis a robar a nuestro sefior, después de todo el bien que os
ha hecho?

—:Robar? —exclamaron los hermanos muertos de miedo.

—Uno de vosotros ha robado la copa de plata de nuestro sefior —explico el
jinete de mala manera—. jAbrid los sacos de trigo! Los hermanos
obedecieron de inmediato, pues ninguno se sentia culpable de crimen alguno.
Pero los egipcios encontraron la copa entre el grano de Benjamin, quien,
confundido, intentaba en vano convencerlos de su inocencia.

—Serviras a nuestro sefior como esclavo, ese sera tu castigo —dijo el jefe al
aterrado Benjamin—. jVen con nosotros!

Los hermanos acompafiaron a Benjamin hasta José. Y Juda se lanzo al suelo
por delante del distinguido egipcio.

—Escuchanos, sefior —rog6 con desesperacion—.

No sabemos cémo ha llegado tu copa a los sacos de trigo, pero estamos
dispuestos a jurar la inocencia de Benjamin. Si regresaramos a casa sin
nuestro hermano menor, nuestro anciano padre moriria de pena. Témame a
mi como esclavo, y déjalo libre... jTe lo ruego, sefior!

Pero José era incapaz de seguir actuando.

—iSoy vuestro hermano, aquel que vendisteis! —exclamé—. Dios el Sefior
me ha ayudado y yo no os guardo rencor.

Abraz6 a sus hermanos y todos lloraron de alegria.

—Volved deprisa a casa de nuestro padre —continu6 José—. Decidle que
soy poderoso aqui, y que le pido a €l y a vosotros que os vengais a vivir aqui,
al rico Egipto, con vuestras mujeres, nifios, criados y criadas. Que Dios 0s
acomparie.

El pueblo de Israel



Los hermanos regresaron a Canaan portando valiosos regalos. José los habia
provisto de tunicas nuevas y muchos alimentos. A Benjamin, el hermano
menor, le regalé ademas trescientas monedas de plata, por el susto que se
habia llevado...

Cuando Jacob se enterd de que José seguia vivo y que se habia convertido en
un poderoso sefior, llor6 de la alegria.

—Si Dios me da fuerzas para soportar el viaje a Egipto, me gustaria llevarlo a
cabo, para volver a abrazar a José —dijo, conmovido.

Dios el Sefior se le apareci6 entre suefios y le dijo:

—No temas el viaje. Te acompafiaré a ti, a tus hijos, a sus familias, a los
criados y a las criadas a Egipto, y ningtin mal caera sobre vosotros. Tus doce
hijos se convertiran en los patriarcas de las doce tribus de mi pueblo. Y mas
adelante guiaré a sus descendientes de regreso a las tierras de Canaan.

—Si, Sefior —dijo Jacob en el suefio.

En las semanas siguientes, Jacob y sus hijos cargaron todos sus bienes en
carretas tiradas por animales. Rubén envio un mensajero a Egipto.

El mensajero anuncio a José que su padre, Jacob, junto con sus hijos, sus



familias, los criados y las criadas, con todos sus rebafios de animales y sus
bienes materiales se irian a vivir a Egipto, tal como él se lo habia ofrecido.
Esta noticia hizo muy feliz a José, quien de inmediato anunci6 al fara6n la
proxima llegada de su padre y sus hermanos.

—Fres mi mejor funcionario y mi mejor amigo —dijo el farabn—. Lo que
hagas, bien hecho estara. Tu padre y tus hermanos han de ser también mi
padre y mis hermanos. Les daré la mejor tierra egipcia, donde podran cultivar
el campo y criar los animales.

Sé que los hijos de Canaan sois muy trabajadores. Y esto también nos sera de
provecho a nosotros.

José hizo una profunda reverencia y agradeci6 al monarca con todo su
corazon.

Luego parti6 hacia la frontera del pais, con el fin de encontrarse con su padre
lo antes posible.

Jacob abrazo a José durante un largo rato, sin que las abundantes lagrimas
que corrian por sus mejillas los avergonzaran.



Por orden del faraén, los viajeros de Canaan se instalaron en Gosen, la region
mas fértil del reino egipcio...

En cierta ocasién, Dios el Sefior le habia dado a Jacob el nombre de «Israel»,
que significa «el que pelea con Dios». Este nombre lo heredaron los hijos de
Jacob y su descendencia, que llegaria a ser conocida como «el pueblo de
Israel» o, sencillamente, «los israelitas».



La huida de Egipto




El nino en la cesta

Con el paso del tiempo los israelitas fueron haciéndose fuertes en Egipto.
Todas las familias tenian muchos hijos. El pueblo de Israel crecia de afio en
afio y se expandio por todo Egipto.

Pero entonces llego al poder un fara6n que no sabia nada de José. Sus
consejeros lo alertaron:

—Los israelitas se reproducen demasiado, es peligroso. Pronto seran mas que
nosotros y se sublevaran en contra nuestra. —Esclavizad entonces a la mayor
parte de este pueblo y sometedla a los trabajos mas duros —dijo el fara6n—.
Como esclavos no representan ningun peligro.

Y llegaron tiempos terribles para los israelitas. L.os capataces egipcios los
obligaban a trabajar en las tareas mas duras del campo, las canteras o la
construccion de calles y ciudades. Pero el pueblo de Israel continuaba
creciendo a pesar de la esclavitud.

De modo que el enfurecido faraén dio la orden de que fueran arrojados al
Nilo todos los hijos varones recién nacidos de los israelitas para que no
pudieran convertirse en guerreros mas tarde.

En aquella época vivia una pareja israelita que tenia una hija de once afos y
un hijo de tres. Y la mujer dio a luz a un segundo nifio.

Durante tres meses pudo esconder a su hijo de los soldados del faraén dentro
de casa, pero poco a poco se le hizo imposible. jEl nifio tenia una voz muy
potente! Resultaria demasiado sencillo descubrirlo.
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Asi que la mujer hizo una cesta de juncos y la impermeabiliz6 con resina.
Coloco6 a su hijo en la cesta, lo llevo hasta el Nilo y lo escondi6 entre los
juncos de la orilla.

La hermana del nifio se escondi6 en las cercanias para observar lo que
pudiera ocurrir.

El padre y la madre rogaban en casa por su nifio, expuesto a tantos peligros.
Entonces llego al Nilo la hija del fara6n, que iba a darse un bafio, y oyé un
llanto que provenia de los juncos de la orilla del rio. De inmediato envio a
una de sus criadas para que averiguara qué causaba aquel lamento.

La chica encontré la cesta y se la llevo a la princesa. Cuando la hija del
faraon se inclino sobre el nifio, este dejo de llorar en el acto.

—Fs un nifio israelita. Su madre seguramente lo oculté de los guerreros del
faraén —supuso la criada—. Nuestros soldados ya han encontrado varias
cestas ocultas en los juncos del rio.

La princesa sintio compasion por el nifio. Lo tomd en brazos y le acaricio la
cabeza con dulzura.

En ese instante, la hermana del nifno reunié todo su valor, salié de su



escondrijo, se acerco a la hija del faraon, se arrodillé ante ella y le pregunté:
—¢:Debo buscar un ama israelita para que cuide al nifio?

—Hazlo —fue la orden de la princesa.

La nifia corri6 a llamar a su madre.

La princesa le dijo:

—Cuida a este nifio. Te daré todo lo que te haga falta para él.

Por supuesto, la madre estaba encantada de tener que cuidar a su propio
hijo...

Pasados algunos afios, la princesa hizo conducir al chico a su palacio, lo tomo
como su propio hijo y lo llam6 Moisés, que significa «salvado de las aguas».

IL.a zarza ardiente

Moisés era respetado por todos como hijo de rey, pues era el hijo adoptivo de
la princesa. Incluso los altos dignatarios se inclinaban ante él.



Cuando Moisés crecio, la princesa le conté que no era egipcio, sino israelita.
Le narr6 cémo lo habia encontrado.

Moisés le agradecio todo el amor y la bondad que habia recibido de ella.
—Pero ahora —dijo él—, quiero ayudar a mi pueblo, quiero acompafiarlo en
su sufrimiento.

Abandono el palacio y se dirigio a los israelitas. Y pronto encontré a su
hermano Aarén. Los dos se propusieron ayudar a los oprimidos 1o mejor que
pudieran.

Poco después, otro faradn accedio al trono egipcio. El nuevo monarca no
queria a la princesa. Tampoco conocia a Moisés. Y ademas odiaba a los
israelitas incluso mas que al faraon que lo habia precedido. Asi que orden6
que se les repartiera menos comida y bebida, y que se les diera el doble de
latigazos para forzarlos a trabajar.

Un dia, Moisés fue a una cantera. Alli vio como un capataz egipcio pegaba a
un esclavo israelita. Se trataba de un hombre viejo y débil, que se habia caido
debido al enorme peso de las piedras que transportaba. Cuando el capataz
levanto el latigo por tercera vez, Moisés se abalanzod sobre €l y lo golpe6
contra la pared de piedra. El capataz murio6 en el acto.

Cuando el suceso llego a oidos del faraén, conden6 a Moisés a muerte.

Sus amigos le advirtieron del gran peligro que corria. Y Moisés decidio huir,
afrontando grandes riesgos, hacia el pais de Madian.

Alli se caso con la hija de un sacerdote y cuidé durante mucho tiempo el
rebafo de su suegro.



Un dia, las ovejas pastaban en la falda del monte Horeb.

De repente, Moisés vio una zarza que ardia pero no se quemaba.
Asombrado, se acercé y oy6 una voz que venia de las llamas:

—Soy Dios el Sefior. jNo te acerques mas, Moisés! Quitate los zapatos. Te
encuentras en un lugar sagrado.

Moisés se quité los zapatos y cubri6 su rostro, pues no se atrevia a mirar
directamente a Dios el Sefior.

Dios volvio a hablar:

—He visto el sufrimiento de mi pueblo y quiero liberarlo del dominio
egipcio. Tu, Moisés, lo conduciras de vuelta a Canaan, el pais que era la
patria de Jacob y sus hijos.

—:Yo, Sefior? —pregunt6 asustado Moisés—. ;Como creeran los israelitas
que me habéis ordenado que los guie fuera de Egipto?

—Arroja tu cayado al suelo Arroja tu cayado al suelo —dijo Dios el Sefior.
Asi lo hizo Moisés, y el cayado se transformé en una serpiente.

—Muestra esto al pueblo para que te crea —hablé Dios—. Luego, dirigete al
faraon y exigele en mi nombre que deje partir a todos los israelitas.



—¢Al... fara6n? —balbucié Moisés—. Pero... no soy muy habil hablando.
El faraon se... reira de mi... y me despedira.

—Tu hermano Aarén sabe hablar muy bien —dijo Dios el Sefior—.

El te acompafiard y hablara por ti. Y tii, Moisés, toma tu cayado y
transférmalo en serpiente ante los ojos del faraon.

El fuego se extingui6 y la zarza permanecio intacta...

Moisés regreso a casa de su suegro, se despidio de él y se dirigio a Egipto con
su mujer y sus hijos.

A medio camino se encontro con Aarén, que habia ido en su busca.

Las plagas

) b
Ll | i |

&

| i

i s

Moisés y Aaron se dirigieron a las tribus de Israel y les comunicaron que
Dios los iba a liberar del yugo egipcio.
Debian regresar a la tierra de Canaan, la antigua patria del patriarca Jacob,



bajo la guia de Moisés.

Para demostrarles que decia la verdad, Moisés transformaba su cayado en una
serpiente y luego de devolvia su forma original De ese modo, el pueblo le
creyo.

Moisés y Aaron fueron entonces a ver al faraén.

Aaron hablo:

—OQye, rey, la palabra de Dios nuestro Sefior: Concede la libertad al pueblo
de Israel y deja que se marche con todos sus bienes.

—Lo que dices es una estupidez —se mofo6 el farabn—. ;Quién es ese tal
Sefior, que se tiene por mas poderoso que yo?

—Contempla uno de sus milagros —dijo Moisés, y arrojo su cayado contra el
suelo. El cayado se transform6 de inmediato en una serpiente.

—¢Y esto me ha de atemorizar? —ri6 desdefiosamente el farabn—. Mis
magos también son capaces de realizar estos trucos.

Entonces golpeo el suelo con el pie y grito:

—iEsfumaos, insensatos!

Y acto seguido ordend a sus capataces que oprimieran todavia mas a los
israelitas...

Esto desesper6 a Moisés, pero Dios se le aparecio en suefios y hablo6 con él:
—Vuelve al palacio real con tu hermano. Aaron debera repetirle al faraon las
palabras que te diré ahora.

—Si, Seflor —murmuro Moisés.

A la mafiana siguiente, los dos hermanos regresaron al palacio y Aarén le
dijo al faradn:

—FEscucha las palabras de nuestro Sefior. Como tu corazon es mas duro que
una piedra, El enviara plagas terribles sobre tu pueblo hasta que permitas que
el pueblo de Israel, junto con sus criados y criadas, los animales y los carros,
abandonen Egipto.



Estas palabras encolerizaron al faraén, que ordend a sus guerreros que
expulsaran a estos dos insolentes.

Dios envi6 ese mismo dia la primera plaga sobre el pais del faradn.

El agua del Nilo, con todos sus arroyos, lagos, estanques y charcas, se
convirtié en sangre.

Sélo en Gosen, donde vivian la mayoria de los israelitas, permanecieron las
aguas intactas.

Pero el faraon no se rindid, ordené que se cavaran pozos y que, en lugar de
comida, se les diera mas latigazos a los israelitas. Dios envi6 entonces la
plaga de las ranas. Surgieron de todas las aguas y cubrieron el pais entero
excepto la regién de Gosen. Pero no fue suficiente. Posteriormente, millones
de moscas cayeron sobre los hombres y las bestias. Peligrosos mosquitos
venenosos siguieron a las moscas.

El faraén mando6 llamar a Moisés y Aaron.

—Si vuestro Dios no deja en paz a mi pueblo, os podéis ir donde os apetezca
—dijo de mal grado.

Moisés y Aaron rezaron al Sefior y los espiritus que originaban las plagas



desaparecieron.

Pero el fara6n olvidé pronto su promesa y mantuvo al pueblo de Israel bajo el
yugo de la esclavitud egipcia.

Entonces Dios el Sefior envié epidemias que causaron la muerte de la mitad
de los animales y ulceras que enfermaron a las gentes y a los animales que
habian conseguido sobrevivir. Sélo Gosen se volvio a librar de todos los
males.

Granizo y rayos destruyeron las cosechas. Lo poco que sobrevivio fue
devorado por una plaga de langostas.

Y, finalmente, una penumbra impenetrable se extendié por todo Egipto
durante tres dias.

La situacion era tan desesperada que el faraén no tuvo mas remedio que jurar
a Moisés que ahora si liberaria de verdad a los israelitas.

Moisés le rezd al Sefior, sus rezos fueron oidos... y el faraon volvié a romper
su juramento. El pueblo de Israel seguia siendo esclavo.

De modo que Dios hablé con Moisés:

—Voy a enviar la plaga mas terrible sobre Egipto. El dia catorce de cada
mes, mataré al hijo mayor de cada familia, desde el primogénito del faraén
hasta el primer hijo de la familia mas pobre, asi como la primera cria de cada
animal. Pero nada le ocurrira al pueblo de Israel. El dia catorce del mes, cada
padre de familia israelita debera matar un cordero y marcar la puerta de su
casa con su sangre. El angel de la muerte evitara todas las casas que estén
marcadas de ese modo. Pero vosotros deberéis prepararos para un largo viaje.
Comed del cordero y del pan cocido sin levadura. Tomad después vuestros
bastones y esperad mi sefial para iniciar la marcha.

Moisés y Aaron informaron al pueblo de Israel de lo que debian hacer.

En la medianoche del dia catorce, el angel de la muerte recorrio Egipto,
llevandose consigo a todos los primogénitos del pais. Solo evito las casas
cuyas puertas estaban marcadas con sangre de cordero.

Se produjo un colosal lamento en todo el pais y el faradn grit6 a Moisés:
—iVete de una vez con todo tu pueblo y no volvais nunca mas!

Los israelitas emprendieron la marcha llevandose todo cuanto poseian. Las
gentes y los animales se apresuraron a alcanzar la frontera.

Dios el Sefior les mostraba el camino. Durante el dia se mostraba como una



nube que iba delante de ellos, durante la noche como una columna de fuego.

I.a marcha a traves del mar

Poco tiempo después de que el pueblo de Israel hubiera abandonado Egipto,
el faraon se encontré abrumado por una multitud de quejas. Los capataces de
las canteras protestaban porque les faltaban los esclavos israelitas para
trabajar.

Los constructores de ciudades y caminos rezongaban debido a la pereza de
los trabajadores que les quedaban.

—iTraednos de nuevo a los israelitas, faraén! —exclamaban.

Pero las mayores quejas provenian de los nobles egipcios, que habian sido
servidos por los esclavos y las esclavas israelitas. Incluso dentro del palacio
real, las cosas no marchaban tan bien como de costumbre. El cocinero jefe, el
barbero del faraon, el cantante real de la corte y muchos otros criados



pertenecian al pueblo de Israel. Y los nuevos resultaron ser mucho mas torpes
que aquellos que habian partido con Moisés.

El faraon se arrepintio de haberlos dejado marchar. Llamo a su ejército y
salio a perseguir a los israelitas con carros de combate y jinetes con el fin de
obligarlos a regresar...

Era de noche. Los israelitas habian construido su campamento a orillas del
mar Rojo. El ejército egipcio se apresuraba hacia ellos a toda velocidad. Los
perseguidos fueron presa del panico.

En eso, Dios el Senor le hablé a Moisés:

—Extiende tu mano hacia el mar.

Moisés asi lo hizo. Subitamente, una tormenta se aproximo desde el este, y
una densa oscuridad envolvio al ejército egipcio y a los israelitas. La
tormenta y la oscuridad cegaron y confundieron a los egipcios.

Un fuerte viento abri6 un ancho pasadizo en el mar. El agua se amontonaba
formando altas paredes a ambos lados.

Los israelitas, con sus rebafios y sus pertenencias, pudieron cruzar el brazo



norte del mar Rojo sin ni siquiera mojarse los pies. A la mafiana siguiente
alcanzaron la orilla opuesta.

La tormenta cesé tan abruptamente como habia empezado, y la oscuridad que
envolvia a los egipcios desaparecio. —jSeguidme! —dijo el faradn, y se
dirigi6 al pasadizo que se abria entre los muros de agua. Su ejército fue tras
él.

Dios el Sefior le dijo a Moisés:

—Vuelve a extender tu mano hacia el mar.

Moisés obedecio.

Y los muros de agua se volvieron a unir, sumergiendo y ahogando al faraén
junto a todos sus guerreros.

El pueblo de Israel agradeci6 al Sefior aquella milagrosa salvacion y lo alabo
con bailes y cantos festivos...

Sin embargo, Dios no guio a su pueblo por el camino mas corto y directo
hasta Canaan, sino que le hizo dar largos recorridos a través del desierto.

Lo que ocurria era que el camino directo pasaba por el pais de los filisteos, un
pueblo de guerreros de elevada estatura. Los israelitas, debilitados tras la
larga esclavitud a la que habian estado sometidos, y acompafiados por sus
mujeres, nifios y rebafos, no habrian podido enfrentarse a los filisteos y
habrian vuelto a caer esclavos.

Dios le dijo esto a Moisés y este lo transmiti6é a su pueblo. Aarén respondio
en nombre de todos:

—El Sefior es sabio. Ve lo que nosotros no podemos ver.

Sus consejos son buenos, hagase su voluntad.

Milagros en el desierto



El pueblo de Israel se adentro en el desierto desde el mar Rojo. El sol caliente
los quemaba desde el cielo. No habia agua en ninguna parte. Los hombres y
los animales eran presa de la sed. En la tarde del tercer dia de marcha
encontraron una fuente, pero el agua tenia un sabor amargo. Ni siquiera el
ganado pudo beber. En ese momento, la gente empez0 a protestar contra
Moisés.

—:Nos has sacado de Egipto para que perezcamos entre la arena y las
piedras? —preguntaban.

Moisés le rez6 a Dios. El Sefior le mostro un arbol y le ordeno:

—Corta la lefia y arrdjala al agua.

Asi lo hizo Moisés y el agua se hizo potable. Los hombres y los animales
pudieron aplacar su sed.

Las mujeres almacenaron agua en tripas de cuero.

Después de un mes y medio de marcha, los israelitas llegaron al desierto de
Sin. Sus provisiones se habian terminado y empez6 a extenderse el hambre.
De nuevo, algunas personas se opusieron a Moisés.

Y, de nuevo, Moisés pidio ayuda a Dios.



Dios le dijo:

—Hoy por la tarde tendréis todos suficiente comida para saciaros, y mafiana
haré que llueva pan del cielo.

Y asi ocurrid.

Aquella tarde, incontables bandadas de codornices llegaron volando al
campamento y cubrieron todo el suelo. Los israelitas volvian a tener qué
comer. Las hogueras brillaron toda la noche bajo las cazuelas repletas de
carne.

A la mafana siguiente, el desierto de arena aparecio cubierto de grandes
hojuelas blancas.

—¢Qué es esto? —preguntaron los israelitas.

—Fs el pan que Dios nos envia para comer —contestd Moisés. Los israelitas
se animaron a probarlas. Tenian el sabor de la tarta de miel. Moisés las llamé6
«mana».

Los israelitas almacenaron todo lo que necesitaban.
La bendicion del mana continué con ellos. Cada mafiana caia del cielo,



excepto durante el séptimo dia de la semana, porque Dios lo habia declarado
dia de descanso.

Pero las mujeres y los nifios recogian tanto mana el dia anterior que también
tenian suficiente para comer durante el séptimo dia... Y asi continu¢ la larga
marcha por el desierto, donde los cerros y acantilados les reflejaban el calor
del sol sin ninguna piedad.

Pronto se acabaron las reservas de agua.

Pero, de nuevo, Dios el Sefior acudio a ayudar a su pueblo.

Orden6 a Moisés que golpeara la proxima roca que encontrara con su baston.
Asi lo hizo Moisés, y una fuente de agua mand de la piedra.

Todos pudieron saciar la sed.

Dios el Sefior se regocijo por el agradecimiento que su pueblo le demostraba.
Poco después, Dios le obsequio con la victoria en una lucha contra poderosos
enemigos. L.os amalequitas, un pueblo cruel, se cruzaban en el camino de los
israelitas. El rey Amalec plante6 a Moisés un dilema: o los israelitas
aceptaban servir a los amalequitas como esclavos o peleaban por su libertad.
Los israelitas decidieron que lucharian.

Moisés le dijo a un joven llamado Josué:

—FElige a los hombres mas valientes y conducelos contra los amalequitas.
Mientras vosotros luchéis en el llano, yo desde aquella colina os enviaré mis
bendiciones con mis manos.

A la mafiana siguiente, Josué gui6 a sus guerreros a la contienda. Moisés se
hallaba sobre la colina con su hermano Aardn y otro amigo suyo llamado
Hur, y bendecia desde alli a los israelitas. Mientras Moisés fue capaz de
mantener los brazos extendidos, la tropa de Josué vencia en la batalla. Pero al
poco tiempo se sintié cansado, los brazos empezaron a caérsele, y los
amalequitas comenzaron a ganar terreno.

La batalla no estaba decidida y Moisés se sentia exhausto.

Los amalequitas ya festejaban el triunfo que creian seguro.

Pero Moisés se sent6 sobre una piedra, y Aaréon y Hur sostuvieron sus brazos
para que no se le cayeran.

Cuando se puso el sol, Josué y sus guerreros habian aniquilado a los
amalequitas.

Moisés construyé un altar como ofrenda de agradecimiento a Dios.



Los Diez Mandamientos

Tres meses después de haber salido de Egipto, los israelitas acamparon en
una explanada ubicada frente al monte Sinai.

Tres dias después de haber llegado a este lugar, una nube cubri6 la cima de la
montafia. Hubo truenos y relampagos, y el sonido de una trompeta retumbaba
sobre toda la tierra. Temblando de miedo, el pueblo de Israel escuché los
Diez Mandamientos que Dios el Sefior le imponia:

—iYo soy el Sefior, tu Dios! No tendras otro dios que no sea yo.

iINo tomaras del nombre del Sefior, tu Dios, en vano!

iSantificaras el sabado!

jHonraras a tu padre y a tu madre!

iINo mataras!

iNo cometeras adulterio!

iNo robaras!

iNo levantaras falso testimonio contra tu préjimo!



iINo codiciaras la casa de tu préjimo!

ilNo codiciaras la mujer de tu préjimo, su criado, su criada, su ganado ni nada
que le pertenezca!

—Amén —dijo Moisés—. Esto significa: «Que asi sea».

—Amén —exclamo el pueblo.

—Sube hasta mi —ordend Dios el Sefior a Moisés—. Te daré dos tablas de

piedra en las que he grabado mis mandamientos.
Moisés subio la montafia y las nubes lo cubrian de las miradas del pueblo.
Permaneci6 cuarenta dias y cuarenta noches en la cima del monte Sinai, sin

beber agua ni comer pan.

El becerro de oro

Como Moisés tardaba tanto en llegar, varios enviados del pueblo
comparecieron ante Aaron y le dijeron:



—iQuién sabe qué le habra sucedido a tu hermano alla arriba! Haznos un
dios que podamos ver con los ojos.

iQueremos un dios que vaya por delante de nosotros y no uno que se esconda
entre las nubes!

Su actitud era tan vehemente que Aarén temio por su vida.

De modo que les respondio:

—Traedme todas las joyas de oro de vuestras mujeres, hijos e hijas.

Y asi lo hicieron.

Aaron fundi6 entonces el oro en una fragua y construyé un becerro.

—Si —festejo el pueblo—, este ha de ser nuestro dios.

Aaron construy6 un altar y los israelitas colocaron sacrificios delante del
idolo. Luego celebraron una gran fiesta, y comieron, bebieron y bailaron en
torno al becerro de oro.

Cuando Moisés bajé de la montafia y observo lo que ocurria, fue presa de la
ira y estrello contra el suelo las dos tablas de piedra en las que Dios habia
grabado los mandamientos. Quedaron destrozadas por completo. Después
ahuyento a la gente que se encontraba en torno al becerro de oro y lo golpe6
y tritur6 hasta reducirlo a polvo.

Los hombres, las mujeres y los nifios, asustados, se escondieron en sus
tiendas.

A la mafiana siguiente, Moisés se dirigi6 a ellos:

—iS06lo han transcurrido cuarenta dias con sus cuarenta noches y vosotros ya
habéis pecado contra los mandamientos de Dios!

El pueblo imploro su compasion y €l les respondio:

—Bien, subiré de nuevo hasta el Sefior y le pediré que os perdone por este
pecado.

Subio hasta la cima del monte Sinai y le dijo a Dios:

—Mi pueblo ha cometido un grave pecado y te ha ofendido gravemente.
Perdonalo, Sefior. Y si no lo perdonas, castigame a mi también, pues yo soy
uno de ellos.

Dios le respondio:

—Continua guiando al pueblo de Israel. Mi angel te ensefiara el camino. Ya
castigaré a los pecadores cuando llegue el momento.

Y le entreg6 a Moisés dos nuevas tablas de piedra, en las que habia vuelto a



grabar los Diez Mandamientos.
Cuando Moisés descendio de la montafia, su rostro emanaba un brillo
celestial, y todos los israelitas se arrodillaron ante él.

Los exploradores

El pueblo de Dios caminé por la planicie del Sinai hasta la frontera del pais
que Dios habia designado como su patria. Moisés mando llamar a un hombre
de cada una de las doce tribus y les ordeno:

—1Id sobre las montanas y explorad bien el pais. Contadme qué gentes viven
alli, como son sus ciudades y pueblos, y traedme los mejores frutos que el
pais tenga para ofrecer.

La época resultaba propicia para la mision, pues en Canaan (asi se llamaba
aquel pais) se estaban recolectando las uvas. Los exploradores se admiraron
ante los estupendos frutos. Cortaron un racimo de vid tan grande, que se



necesitaron dos hombres y una vara muy resistente para transportarlo.
Ademas, recogieron higos y granadas.

Después de cuarenta dias, los hombres regresaron al campamento israelita y
contaron lo que habian visto:

—La cosecha en Canaan es muy rica. Sin embargo, el pueblo cananeo es
fuerte, de alta estatura y muy guerrero. Sus ciudades estan rodeadas de muros
altos y solidos.

Al oir esto, la mayoria de los israelitas se volvio a poner en contra de Moisés
y Aaron.

—iHabria sido mejor haber muerto en Egipto o en el desierto! —gritaban los
mas desalentados—. ¢ Por qué nos envia Dios a Canaan, donde estos gigantes
nos destrozaran?

—iFElijamos un capitan que nos guie de regreso a Egipto! —grit6 alguien.
—iSi —gritaron miles de gargantas.

Josué y Caleb, dos de los exploradores, se opusieron:

—Si Dios el Sefior permanece a nuestro lado, podremos colonizar el pais que
nos ha prometido. jNo tengais miedo!

Pero tuvieron que esconderse, pues el pueblo los queria matar a pedradas.
Moisés rezd a Dios. Y luego le comunico al pueblo lo que este le habia dicho:
—iAsi habla el Sefior! So6lo vuestros hijos y los exploradores Josué y Caleb
entraran en la tierra prometida. Los demas han de morir en el desierto, tal
como es su deseo. jMafiana mismo regresaréis a las orillas del mar Rojo!
Deberéis vivir alli del pastoreo durante cuarenta afios, jtiempo suficiente para
que ya hayan muerto todos aquellos que murmuraron contra mi!

En el campamento se extendi6 un profundo desanimo.

Los mas porfiados protestaron:

—¢Y quién nos asegura que los exploradores y Moisés nos dicen la verdad?
El que tenga coraje, jque nos acompafie mafiana a Canaan!

A la mafiana siguiente, dos mil hombres armados se dirigieron hacia las
montanas.

Encontraron a los cananeos que vivian alli y fueron derrotados sin piedad.
Pero eso no les parecio suficiente a los vencedores, que acometieron contra el
campamento de los atacantes y expulsaron a todo el pueblo de Israel al
desierto.



L.a muerte de Moiseés

Durante cuarenta afios, el pueblo de Israel habia llevado una vida inquieta en
el desierto. Sobrevivia gracias al pastoreo, tal como Dios habia decidido.
Pocos de los hombres y las mujeres que habian adorado al becerro de oro y
que habian murmurado contra Dios seguian con vida. Sus hijos eran ya
hombres y mujeres adultos, que a su vez tenian hijos.

De los jefes del pueblo s6lo seguian con vida Moisés, Aardn, y los
exploradores Josué y Caleb.

Cuando se cumplieron los cuarenta afios, los israelitas se dirigieron por
segunda vez hacia Canaan. En aquellos dias murieron los ultimos hombres y
mujeres que habian adorado al becerro de oro.

Aaron muri6 junto con ellos. El pueblo guardé luto durante treinta dias por su
muerte.

Moisés también sentia que su fin se acercaba. Contaba ciento veinte afios de
edad y estaba muy cansado.



Cumpliendo érdenes de Dios, Moisés llamo al pueblo y le comunico:
—Josué os guiara a Canaan. Confiad en él y no temais. El Sefior esta con
VOSOtIos.

Esa fue su despedida.

Dios condujo a Moisés hasta el monte Nebo, desde donde se podian divisar, a
lo lejos, las fértiles tierras de Canaan.

Alli, Moisés murio en paz.

El pueblo de Israel lloro tristemente su muerte y honré su memoria.



La conquista de Canaan




Las trompetas de Jerico

Dios el Sefior habl6 a Josué:

—Cruzaras el Jordan junto con el pueblo de Israel y acamparéis frente a la
ciudad de Jerico. Los sacerdotes iran delante y cargaran el Arca de la
Alianza.

—Si, Sefior —respondi6 Josué.

El Arca de la Alianza contenia las tablas de la ley que el Sefior habia
entregado a Moisés. Se cargaba mediante dos varas.

Cuando los sacerdotes llegaron a la orilla del Jordan con el Arca de la
Alianza, el agua del rio se detuvo como si un dique invisible la contuviera. El
rio se transform6 en un mar muerto.

Los israelitas cruzaron el Jordan sin mojarse los pies. Cuando el tultimo de
ellos hubo alcanzado la orilla opuesta, el agua volvié a fluir como lo habia
hecho antes.

La ciudad de Jeric6 ostentaba la fama de ser inconquistable.

Estaba rodeada de muros elevados y gruesos. Las puertas, bien cerradas, eran
capaces de soportar los mas poderosos arietes.

Los soldados, desde las almenas del muro de la ciudad, se mofaban de los
israelitas y de su carencia de armas. Un jefe grit6:

—iTenemos tantas provisiones que aguantaremos hasta que seais unos viejos
enclenques!

—iUnos viejos enclenques! —celebraban la ocurrencia sus guerreros
mientras se morian de risa.

—Dios el Sefior estara con nosotros —dijo Josué a los israelitas que
empezaban a perder la paciencia. Y su confianza fue premiada.

Dios le dijo:

—Quiero darte esta ciudad. El pueblo de Israel vera que las murallas pueden
proteger contra los hombres, pero que son inttiles ante mi.

—¢Qué debo hacer, Sefior? —pregunto Josué—. Dame tus ordenes y las
acatare.



Dios dijo:

—Tu y el ejército daréis una vuelta a la ciudad cada dia durante seis dias
seguidos. Cuatro sacerdotes deberan ir por delante, cargando con el Arca de
la Alianza. Al séptimo dia, daréis siete vueltas a Jerico, y siete sacerdotes,
provistos de siete trompetas, deberan ir por delante, cargando con el Arca de
la Alianza. Tras la séptima vuelta, los sacerdotes deberan tocar sus trompetas,
y el pueblo de Israel debera gritar lo mas fuerte que pueda.

—Hagase tu voluntad, Sefior —dijo Josué, y cumplio las 6rdenes. Durante
seis dias, los israelitas marcharon alrededor de la ciudad amurallada y
soportaron las burlas de sus defensores.

Y llego el séptimo dia.

Cuando los sacerdotes tocaron sus trompetas tras la séptima vuelta, y el
pueblo de Israel enton6 su grito inmenso, las murallas de Jerico se
derrumbaron.

Asi, los israelitas conquistaron la primera ciudad de Canaan.

Luchas y victorias



Los israelitas lucharon por la fértil tierra de Canaan durante siete afios bajo el
mando de Josué. Dios el Sefior estaba con ellos.

Derrotaron a treinta y un principes y reyes. Finalmente, Canaan se habia
convertido en su patria.

Josué mando construir una tienda santa para el Arca de la Alianza en la
ciudad de Silo. Y desde alli convoco a las tribus de Israel.

A la vista de todos, Josué lanzé al aire doce papeletas, una para cada tribu. En
ellas estaban escritas las tierras que serian adjudicadas a cada una de las
tribus. De ese modo no se produjeron peleas en el reparto de las tierras
conquistadas.

El pueblo de Israel convivio durante mucho tiempo en paz con los cananeos
vencidos.

Josué murio a la edad de ciento diez afios.

Después de su muerte, los reyes vecinos empezaron a atacar cada vez con
mayor frecuencia a los israelitas. Pero, cuando la situacion era mas
desesperada, el Sefior siempre llamaba a sus hombres mas valientes para que
guiaran al pueblo.



Como el joven Gedeon, que con apenas trescientos hombres hizo huir en
desbandada al ejército de los madianitas.

O el intrépido Sansén, que armado tinicamente con una mandibula de asno
vencio a una tropa de los enormes filisteos.

Pero los ataques de los enemigos seguian siendo cada vez mas violentos, y el
pueblo de Israel clamé por un rey lo suficientemente poderoso como para
proteger la nueva patria.



Los reyes




Saul

En la ciudad de Rama vivia el viejo profeta Samuel. Habia perdido la vista
casi por completo. Dios el Sefior se le aparecio y le dijo:

—Sal de la ciudad. Te guiaré hasta el elegido por mi para que reine sobre
Israel.

Samuel obedeci¢ al Sefior.

Frente a las puertas de la ciudad se encontré con un hombre joven y oyo0 la
voz de Dios:

—Este es el hombre que ha de ser rey.

El hombre, que era alto y fuerte, saludé al anciano profeta con mucho
respeto.

—¢Quién eres? —preguntd Samuel.

—Me llamo Satl —respondi6 el hombre—. Dos asnos de mi padre se han
escapado y los estoy buscando. ¢Por casualidad no los habra visto?

—No los busques mas —dijo Samuel—. Ya los encontraron.

Ven conmigo y oye lo que el Sefior ha designado para ti.

Saul siguio a Samuel hasta su casa.

Una vez alli, el profeta le pidi6 que se arrodillara.

El joven asi lo hizo.

Samuel derramé aceite sobre la cabeza de Saul y dijo:

—Seas ungido en nombre de Dios el Sefior. Alzate, rey de Israel. Después
mando llamar a los embajadores de las doce tribus y les present6 a Sal, su
nuevo rey. Ellos se inclinaron ante él y le prometieron que obedecerian las
ordenes del ungido...

Saul no solo era valiente, sino también muy listo. Constituy6 un ejército y lo
entreno tanto para la defensa como para el ataque. Con este ejército, Saul
derrot6 a los peores enemigos de Israel, los amonitas y los amalequitas.

La paz reinaba en Canaan y el pueblo aclamaba a su rey.

Pero Satl se volvio orgulloso. Olvido que sus triunfos se los debia a Dios y
dejo de cumplir sus mandamientos.



Dios lo castigo enviandole pensamientos que lo angustiaban.

Una inmensa melancolia dominaba sus dias y sus noches, y nadie era capaz
de ayudarlo.

En eso, un amigo del rey le aconsejo:

—Busca a alguien que sepa tocar el arpa. La musica del arpa alivia la tristeza.
David, el hijo menor de Isai, que vive en Belén, es un joven que toca el arpa
primorosamente. Su musica me ha alegrado el corazon muchas veces.

Los mensajeros del rey fueron a buscar a David al campo en el que cuidaba
los rebafios de su padre.

David tocé el arpa para Saul y su tristeza se esfuma.

Saul se encarifio con el joven. Apenas le sobrevenian pensamientos
desagradables, lo mandaba llamar, pues el arpa de David siempre conseguia
ahuyentarlos.




En aquella época, los filisteos crearon un poderoso ejército para luchar contra
Israel. Saul y sus guerreros se dispusieron a enfrentarse a ellos. Los dos
ejércitos habian acampado uno frente al otro.

La tristeza volvio a aduefarse del espiritu del rey, que no sabia qué podia
hacer para curarse.

Un amigo suyo salio en busca de David, que cuidaba de los rebafios de su
padre. Cuando se acercaban al campamento israelita, les salio al paso el
gigante Goliat, procedente del campamento filisteo. Vestia un pesado yelmo
de hierro, una armadura que chirriaba, una espada ancha, un poderoso escudo
y una larga lanza con la punta bien afilada.

—i0id, enanos de Israel! —clamo con su voz de trueno—. jElegid un
guerrero y enviadmelo! Si me derrota, los filisteos seremos vuestros
sirvientes. jSi yo lo venzo, entonces vosotros seréis nuestros esclavos!

Satl estaba sentado frente a su tienda y contemplaba la escena.

—¢Qué pasa con vosotros, cobardes? —se mofaba el gigante.

—Hace dias que se burla asi de nosotros —dijo el jinete que habia ido a
buscar a David—. Pero ¢quién podria derrotarlo?

Pero David ya no podia escucharlo. Habia salido corriendo hacia Saul.
Cuando estuvo frente a €l le dijo:

—Rey, no pierdas el animo. Pelearé contra Goliat y con la ayuda de Dios
venceré al coloso.

—¢Ta? —murmuro Saul fatigado.

—Yo, con la ayuda de Dios —fue la respuesta de David.

Mas alla, el gigante continuaba con sus mofas y ningin guerrero israelita se
atrevia a hacerle frente.

—Ponedle a David una armadura —dijo Saul a regafniadientes. Pero David no
queria ninguna armadura. SAlo tomo su baston, su honda y cinco cantos
rodados que llevaba en la bolsa. Y asi salio a enfrentarse a Goliat.

—¢Soy acaso un perro, para que te enfrentes a mi con un baston?

—grito el coloso.

—Vengo en nombre de Dios. jNo paras de burlarte de su pueblo!

—dijo David mientras colocaba una piedra en la honda.

El gigante prendio su poderosa lanza.

A toda velocidad, David lanz6 la piedra contra la frente de Goliat, quien,



como alcanzado por un rayo, se desplomo. David corri6 hacia él, saco su
espada y le corto la cabeza.

Cuando los filisteos vieron a su hombre mas fuerte muerto, se dieron a la
fuga. Los israelitas los persiguieron y los aniquilaron. Saul queria agradecerle
a David lo que habia hecho, pero no lo encontré en ningtin lado. El joven
habia regresado a cuidar los rebafios de su padre, como si no hubiera ocurrido
nada...

David, a sus treinta afios, fue elegido rey de los israelitas tras la muerte de
Saul. Convirtio Jerusalén en la capital del reino, gobern6 en paz, escribio
canciones y las cant6 en honor a Dios.

Salomon
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David goberno durante cuarenta afios al pueblo de Israel. Cuando sintié que
se acercaba su fin, mando llamar a su hijo Salomon y lo exhort6 a que fuera



un monarca bondadoso y a que obedeciera los mandamientos de Dios.
Salomon jur6 que asi lo haria.

Y Dios el Sefior lo ayudd. Salomon se convirtio en el rey mas poderoso,
sabio y rico de los israelitas.

Para expresar su gratitud hacia Dios el Sefior, Salomén mandé erigir un
magnifico templo en Jerusalén. Su construccion duro siete afios. Cuando
estuvo terminado, su tamafo y hermosura eclipsaron a todos los demas
templos que habian sido erigidos para adorar a otros dioses paganos.

El Arca de la Alianza se llevo al nuevo templo en medio de una alegre
procesion. El sumo sacerdote, junto con los demas sacerdotes del Sefior,
bendijo al pueblo, que habia venido de todos los rincones de Israel...

La fama de Salomoén pronto se extendio por todos los paises.

Comerciantes, sabios y artistas de ciudades lejanas se desplazaron a Jerusalén
para servir al rey en su corte. Sus caravanas cruzaron estepas y desiertos, su
barcos zarparon de las costas mas lejanas.

También la reina de Saba oy06 hablar de su sabiduria y esplendor, y prepard
una caravana para visitarlo. Cien camellos y numerosos esclavos
transportaron valiosos regalos: oro, plata, piedras preciosas, marfil, seda,
perfumes, incienso, aceites y hierbas curativas.

Salomén recibi6 a la reina con todos los honores. La hosped6 fastuosamente
junto a su comitiva, le ensefi6 la ciudad de Jerusalén y el resto del pais, y
respondio todas las preguntas que ella le hizo.

La sabiduria de Salomon y el esplendor que lo rodeaba impresionaron a la
reina.

Cuando se despidieron, después de una larga temporada, una estrecha
amistad los unia.

Salomoén, al igual que su padre David, rein6é durante cuarenta afios.

Tras su muerte, el reino se dividio en dos partes: el pais de Judea en el sur,
cuya capital sigui6 siendo Jerusalén, y el pais de Israel en el norte, cuyos
reyes ejercian el poder desde Siquem.

Pronto, Judea e Israel se enfrentaron. Ambos pueblos se olvidaron de guardar
los mandamientos de Dios el Sefior e incluso adoraron a dioses paganos.
Dios castigo a los rebeldes: al poco tiempo ya estaban siendo oprimidos por
potencias extranjeras.



El pueblo de Israel fue esclavizado primero por los babilonios y los persas, y
finalmente cay6 en manos de los romanos.

Los creyentes no paraban de pedir ayuda al Dios de sus padres.

Y Dios el Sefior sintio piedad de ellos. A traveés de sus profetas anuncio al
pueblo de Israel que enviaria al Mesias, el redentor de los pecados y las
dificultades.






El milagro de Belén




El angel mensajero

Esto sucedio hace mas de dos mil afios, un tiempo tan lejano que resulta
dificil de imaginar.

El pueblo de Israel esperaba desde hacia siglos a su redentor, la persona que
los liberaria de la tirania de reyes crueles, de la pobreza, las dificultades y la
esclavitud.

Y Dios el Sefior atendi6 sus plegarias.

La Biblia relata lo que sucedio:

El rey Herodes gobernaba en el pais de Judea. Vivia en un fastuoso palacio
situado en Jerusalén, la capital, donde celebraba fiestas por todo lo alto.
Herodes recompensaba a todos aquellos que lo halagaban, pues era muy
vanidoso. En cambio, ordenaba persecuciones y terribles castigos a todos
aquellos a quienes consideraba sus enemigos. Muchas veces personas
inocentes, calumniadas por gentes malas, resultaron victimas de su ira.

Pero Herodes también tenia que obedecer a alguien. El pais de Judea habia
sido conquistado por los romanos y era parte del Imperio Romano. Augusto,
el emperador romano, era el sefior supremo de Judea. De modo que Herodes,
el rey de los judios, estaba obligado a obedecer las 6rdenes del emperador
romano.

En aquellos dias ocurrié un milagro en la tierra de los judios.

Dios el Sefior envio al angel Gabriel a la ciudad de Nazaret.

Llevaba un mensaje para la Virgen Maria, que estaba comprometida con el
carpintero José.

El angel le dijo:

—iSalve, Maria! El Sefior es contigo.

Ella se asusto con ese saludo pero el angel la tranquilizo.

—No te asustes —le dijo—. Dios te ha elegido. Tendras un hijo al que
llamaras Jesus. Sera rey y lo llamaran Hijo de Dios.

Maria le respondio:

—Soy una sierva del Sefior. Que ocurra lo que has dicho.



El angel se inclino ante ella y se fue.
Maria esperaba a Jesucristo, que venia al mundo con el fin de liberarlo de los
males.

La estrella sobre el pesebre

Un dia, Augusto, el emperador romano, ordeno6 que todos los habitantes de
Judea tenian que pagar impuestos a Roma.

Para determinar cuanto dinero podria recolectar, encargo al rey Herodes que
realizara un censo.

Entonces Herodes orden6 que cada hombre regresara con su familia al lugar
en el que habia nacido, donde tendria que inscribirse en el registro del censo.
Este proceso resultaba complicado, pero al rey no se le ocurrio nada mejor.
José y Maria vivian en Nazaret, pero José habia nacido en Belén. De modo
que Maria, que ya se habia casado con €l, se vio obligada a viajar al lejano



Belén para inscribirse alli en el censo.

El viaje resulto especialmente duro para Maria, pues Jesus estaba a punto de
nacer. Lo hizo sentada sobre el lomo de una mula, donde se mantuvo en
silencio casi todo el camino.

José conducia la brida del animal con mucho cuidado. El sendero atravesaba
montafias y era accidentado. El viaje dur6 varios dias.

Cuando finalmente llegaron a Belén, no encontraron cobijo. Los albergues y
todas las casas estaban repletas. Mucha gente habia llegado antes que ellos a
la ciudad para inscribirse en el censo.

Y Maria sintié que Jesus estaba a punto de nacer.

José buscaba con desesperacion un lugar en el que pudieran pasar la noche.
Hasta que una mujer piadosa les sefialé un establo que se encontraba a las
afueras de la pequefia ciudad.

Maria dio a luz a Jesus en aquel establo. Lo envolvio en pafiales y lo coloco
en uno de los pesebres.
Una estrella brillaba sobre el establo, tan clara y luminosa como ninguna otra



estrella jamas habia brillado.
En aquellas horas, varios pastores cuidaban de sus rebafios de ovejas en los
prados que rodeaban a Belén. Y un angel resplandeciente como el cielo se
aparecio6 ante ellos, causandoles un gran susto.
El angel les dijo:
—No temais. Vengo a daros una buena nueva. Hoy en Belén ha nacido el
Redentor. Es un nifio. Lo encontraréis dormido en un pesebre.
El resplandor celeste se transformd en una luz tan brillante que convirti6 en
dia la noche. Una multitud de angeles aparecio cantando:

«jGloria a Dios en las alturas

y paz en la Tierra a todos los hombres!».
Los pastores apenas podian contener el aliento. Incluso las ovejas se
quedaron quietas.
Cuando el canto ceso6 y la luz celestial se extinguio, solo la estrella que se
encontraba sobre el establo seguia reluciendo.
Los pastores se dijeron:
—Vamonos a Belén a ver lo que ha ocurrido alli.
Encontraron a Maria y a José, y vieron al nifio en el pesebre. Entonces se
arrodillaron y lo adoraron.
A la mafiana siguiente le contaron a sus amigos y conocidos lo que habian
vivido, y todos se maravillaron.

L.os sabios de Oriente
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En el Lejano Oriente vivian tres hombres sabios. Eran astrologos, y podian
leer el destino de la Humanidad en el curso de las estrellas. A pesar de que
vivian en ciudades distintas y muy lejanas entre si, los tres vieron una noche
una estrella muy brillante en el cielo. Advirtieron que se trataba de la
«Estrella del Rey», que anunciaba el nacimiento de un gran soberano, jtal vez
incluso el nacimiento del redentor del mundo!

Asi que tomaron sus camellos y cabalgaron en la direccion que les marcaba la
estrella. Querian visitar al nifio rey y ofrecerle regalos. El camino de los tres
sabios se unio a las afueras de Jerusalén.

En ese momento, la estrella dejo de brillar.

—FEn Jerusalén vive el rey Herodes —se dijeron—. Seguro que el nifio rey ha
nacido en su palacio.

Llegaron hasta Herodes, se inclinaron ante €l y le preguntaron:

—c:Donde esta el rey de los judios, que acaba de nacer? Vimos su estrella y
hemos venido para adorar al nifio. Creemos que sera el redentor al que tantos
esperan.

Esta informacion aterrorizo a Herodes, quien no sabia nada de ninguin rey



recién nacido. El rey de Judea era él, Herodes, y nadie mas. Claro que estaba
obligado a obedecer al emperador Augusto, pero €l era el rey. Y queria seguir
siéndolo durante muchos afios.

—FEste nifio podria usurpar mi trono un dia —penso atropelladamente—.
iPero no dejaré que esto suceda!

—Descansad un poco —dijo a los sabios—. Os haré traer un refrigerio y algo
de beber, y mientras tanto averiguaré donde podéis encontrar al pequefio.

—Pero ¢es que no se encuentra en tu palacio? —preguntaron asombrados los
sabios.

—No —respondié Herodes con fastidio—. No tengo ningun hijo recién
nacido.

Los sabios aceptaron la invitacion de Herodes.

El rey mando llamar a sus sacerdotes mas sabios y les pregunt6 donde podia
haber nacido este redentor.

Ellos le respondieron:

—FEn Belén, en tierras judias. Asi esta escrito en las Sagradas Escrituras.



Herodes volvio donde los sabios de Oriente y les dijo:

—1Id a Belén y buscad al nifio alli. Cuando lo encontréis, informadme
exactamente del lugar donde esta para que yo también lo pueda ir a adorar.
Los sabios abandonaron Jerusalén y la estrella volvio a aparecer ante ellos.
La siguieron con el corazén rebosante de alegria, hasta que se detuvo sobre el
establo.

Encontraron a Maria, a José y al nifio, y supieron que se encontraban frente al
Mesias. Los sabios se arrodillaron ante el recién nacido.

Luego lo obsequiaron con oro, incienso y mirra.

La huida a Egipto

Los tres sabios no regresaron nunca mas al palacio de Herodes. Dios el Sefior
les orden6é mediante un suefio que evitaran al rey a toda costa.
También José recibié un mensaje de Dios el Sefior. En suefios se le aparecio



un angel y le dijo:

—José, levantate y huye a Egipto con el nifio y su madre. Date prisa, pues
Herodes pretende matar al recién nacido.

Esa misma noche, José, Maria y Jesis emprendieron el largo camino a
Egipto.

El rey Herodes estaba furioso. Los tres sabios lo habian engafiado. Y, por
mas que los buscd, no consiguio dar con ellos.

Un angel de Dios protegia a José, a Maria y al nifio, y los oculto de todos sus
enemigos...

Cuando Herodes murio, el angel volvio a aparecérsele a José y le dijo que ya
podia regresar a su patria junto con Maria y Jesus. De modo que volvieron a
Nazaret.

En aquella ciudad transcurri6 la infancia y la adolescencia de Jesus.



Jesus en Galilea




El bautizo en el Jordan

Jesus ya tenia treinta afios de edad.

El pueblo de Israel continuaba languideciendo bajo el dominio romano. Su
impaciencia por la llegada de un redentor crecia sin cesar.

Por aquel entonces, un tal Juan predicaba a orillas del rio Jordan. Se
comentaba que era un profeta que vivia en una cueva cercana al rio, que
vestia con un sayo de piel de camello, se alimentaba de saltamontes y miel, y
bebia el agua de las fuentes del desierto. Hasta alli nada resultaba extrafio,
pues en aquella época habia muchas personas que vivian de ese modo.

Pero también se decia que este tal Juan anunciaba el Reino de Dios. Esto solo
podia significar que Dios el Sefior por fin enviaria a su Mesias, jal libertador
de la tirania de los romanos!

Los peregrinos se dirigian en multitudes al rio Jordan para oirlo.

—iEl Reino de Dios esta cerca! —les decia Juan—. jBautizaos, para que las
aguas del Jordan limpien lo malo que llevais y os haga dignos de entrar en el
Reino de Dios!

Asi bautizaba a los peregrinos con agua del Jordan.

—¢Y qué podemos hacer para continuar siendo dignos? —le preguntaban los
bautizados.

Juan les respondia:

—FI que posea dos abrigos, que regale uno al que no tenga ninguno. El que
tenga suficiente de comer, que alimente a los que pasan hambre.

—¢Quién eres ta? —Ile preguntaban otros—. ;Eres ti el Mesias?

—Soy un hombre que clama en el desierto —decia Juan—.

No soy el Mesias. El vendra y serd més poderoso que yo, pues no bautizara
con agua sino con el Espiritu Santo, que viene de Dios el Sefior. Sélo le estoy
preparando el camino.

También Jesus de Nazaret fue a bautizarse.

Juan se inclin6 ante él y le dijo:

—¢Por qué vienes hasta mi? Soy indigno de ti. T tendrias que bautizarme a



mi, y no yo a ti.

—Bautizame —pidio6 Jesus—. Es la voluntad de Dios el Padre.
—FEntonces lo haré —dijo Juan, y lo bautizo.

Cuando Jesus salio de las aguas del Jordan, el cielo se abrié.

El espiritu de Dios descendi6 en forma de paloma y se escucho la voz de
Dios que decia:

—Este es mi hijo amado, en quien tengo complacencia.

Las bodas de Canaan

Después de su bautizo en el Jordan, Jesus regreso a Galilea, el pais en el que
habia crecido.

Pocos dias después de su llegada, asistio con sus amigos y su madre Maria a
una boda a la que habian sido invitados. En eso se termino el vino, pues
vinieron mas invitados de lo esperado y las familias de los novios eran



demasiado pobres para comprar mas.

—No tienen mas vino —Ile dijo Maria a su hijo.

—Mi hora todavia no ha llegado —respondi6 Jests misteriosamente, pero
Maria detectaba la piedad en su voz.

—Haced lo que os diré —susurro6 a los que servian.

Jesus sefialo seis tinajas grandes de piedra y les dijo que las llenaran de agua.
Los criados asi lo hicieron.

—Llenad ahora una copa de las tinajas y llevadla al maestresala —volvio a
ordenar Jesus.

Los criados obedecieron.

El maestresala, el encargado de probarlo todo antes de que se sirviera a los
invitados, bebio de la copa, giro la cabeza, hizo un chasquido con la lengua y
le dijo al novio:

—¢Por qué reservas tu mejor vino para el final? jNunca habia probado un
vino tan exquisito!

Jesus habia transformado el agua en vino. La noticia de este milagro se
extendio por toda Galilea y mas alla de sus fronteras.

Tiempo después, Jesus se encontraba en el lago Genesaret, en la ciudad de
Cafarnaam. Alli se encontré con los pescadores Simén y Andrés.



Ambos estaban de mal humor, pues habian pasado muchas horas pescando
pero casi no habian capturado nada.

—Volved al lago y soltad vuestras redes —dijo Jesus, con tanta
determinacion que los dos hombres le hicieron caso.

Y pescaron tantos peces que sus redes casi se rompen.

—Seifior, has hecho un milagro —dijeron Simén y Andrés, y se arrodillaron
ante él.

El los levanto y les dijo:

—Seguidme. Yo os haré pescadores de hombres.

Ellos abandonaron sus barcas y lo siguieron...

Ademas de Simon (al que conocemos mejor por el nombre de Pedro) y su
hermano Andrés, otros diez hombres decidieron seguir a Jests. El los llamaba
discipulos o apostoles, y por eso han pasado a la historia como los «Doce
Apostoles». Después de Pedro, los mas conocidos son Mateo, Marcos, Lucas
y Juan. Ellos escribieron la historia de Jesus en los «Cuatro Evangelios». Por
esta razon se conoce a Mateo, Marcos, Lucas y Juan como los «Cuatro



Evangelistas».

El centurion de Cafarnaum

Jesus recorrio toda Galilea acompafiado de sus discipulos, predicando al
pueblo el Reino Celestial de su padre. Exhortaba a todo el que lo oia a
cumplir los mandamientos de Dios y a hacer el bien. Ensefiaba a rezar y
realizaba milagros.

En Cafarnaim sand a los enfermos colocando sus manos sobre ellos. Consol6
a las personas que se sentian afligidas.

En aquella ciudad habia un campamento romano. Sus soldados cuidaban de
que los habitantes de Galilea no se rebelaran contra el gobierno romano. Un
centurion los comandaba. Se trataba de un hombre justo, que deseaba la paz.
Aunque adoraba a dioses paganos, permitio que los judios construyeran una
sinagoga.



En eso, su criado cay6 enfermo y ningtin médico conseguia curarlo. El
centurion sentia un gran apego por su criado, pues este le habia salvado la
vida en una ocasion.

Cuando el centurién oy6 hablar de los milagros de Jests, se acercé a El y le
dijo: —Sefior, mi criado esta enfermo, grandes dolores lo hacen sufrir.
—Llévame a él —dijo Jesus.

Entonces, el centurion se arrodillo ante Jesus y le dijo humildemente:
—Sefior, soy un pecador, no soy digno de que entres en mi casa. Pero con
una palabra tuya mi criado sanard. —En verdad os digo que nunca he
encontrado tal fe en todo Israel —declaré Jesus a la gente que lo
acompafaba.

Y al centurion le dijo:

—Tu fe te ha salvado.

Cuando el centurion llegé a su casa, su criado habia sanado.

El sermon de la montana



El milagro que obré Jests con el criado del centurién también se difundi6é con
rapidez. Muchos hombres, mujeres y nifios se acercaron a este hombre capaz
de hacer prodigios para verlo y escuchar lo que decia.

Se encontraban un dia en la falda de una montafia, y Jesus dijo:
—Bienaventurados los modestos ante Dios el Sefior, pues de ellos es el Reino
de los Cielos.

Bienaventurados los que sufren, pues ellos seran consolados.
Bienaventurados los bondadosos, pues ellos dominaran la Tierra.
Bienaventurados los justos, pues ellos recibiran justicia.

Bienaventurados los misericordiosos, pues la misericordia sera su
recompensa.

Bienaventurados los de corazén limpio, pues ellos veran a Dios.
Bienaventurados los pacificos, pues seran llamados hijos de Dios.
Bienaventurados los que padecen persecucion injustamente, pues el Reino de
los Cielos esta abierto para ellos.

Jesus habl6 durante mucho tiempo con la gente, respondio sus preguntas y les
dio buenos consejos.



Cuando faltaba poco para la noche, el cielo se oscurecié pues se acercaba una
tormenta.

—Tenemos que alcanzar la otra orilla del lago lo antes posible

—dijo Simo6n Pedro.

Jesus, sus discipulos y algunos amigos tomaron la tltima barca.

La tormenta se desaté cuando llegaron al centro del lago. Unas olas
tremendas agitaban la barca con violencia.

Mientras eso sucedia, jJesus dormia apaciblemente! Sus discipulos lo
despertaron.

—ijAyudanos, Sefior! —Ile suplicaban—. jNos ahogaremos!

—¢:Por qué teméis? —pregunto Jesis—. ¢ Tan poca es vuestra fe?

Se levantd, extendio sus manos hacia la tormenta y ordeno:

—jCalmate!

La tormenta ces6 de inmediato. Las olas desaparecieron y las nubes se
desvanecieron para dejar paso a las estrellas.

Todos los pasajeros de la barca se arrodillaron ante Jesus, al que incluso las
tormentas obedecian.

El milagro de los panes y los peces



Un dia, una multitud se reunié en torno a Jesus.

La Biblia cuenta que eran unas cinco mil personas. Se congregaron en la
falda de una montafia para escuchar las palabras del Maestro. Al final de la
tarde, uno de los discipulos propuso:

—Pronto sera de noche. Digamos a la gente que vaya al pueblo a comprar
comida y bebida.

—Dales ti de comer —Tle dijo Jesus.

El discipulo negd6 con la cabeza.

—Es imposible. Un joven ha traido consigo cinco panes de cebada y dos
peces. Pero ¢qué es tan poca comida para tanta gente?

Jestiis mando llamar a ese joven. Tomo los panes y los peces, mir6 hacia el
cielo, rezo, partio los panes y los repartio entre sus discipulos quienes a su
vez los distribuyeron entre los hombres, mujeres y nifios que estaban alli
reunidos.

Jestuis también repartio los peces.

Y todos comieron y todos quedaron satisfechos porque los panes y los peces
se multiplicaron.



Los discipulos recogieron las sobras para que no se desperdiciara nada y
llenaron varios cestos con ellas.

Los testigos de este milagro alabaron a Dios el Sefior, y dijeron: —Es un
enviado del cielo.

Como el pueblo se sentia perdido, Simén Pedro se adelanto y le pidio a Jesus:
—Seilor, enséfianos a rezar.

—Oid entonces —dijo Jesus, y elevando las manos dijo:

—Padre nuestro que estas en el Cielo,
santificado sea tu nombre.

Venga a nosotros tu reino.
Hagase tu voluntad

asi en la Tierra

como en el Cielo.

Danos hoy nuestro pan de cada
dia, y perdona nuestras ofensas,
asi como nosotros perdonamos

a los que nos ofenden.

No nos dejes caer en la tentacion,
y libranos del mal.

Pues tuyo es el reino,

Y tuyo el poder

y la gloria

por siempre.

Ameén.

El buen samaritano



Cada vez eran mas las personas que venian a ver a Jesus. Algunos porque
querian que los sanase, otros para oir sus sabias palabras.

Pero Jestis también despertaba recelo y envidia. Los fariseos y los religiosos,
que seguian las Sagradas Escrituras al pie de la letra, temian que Jesus
pudiera alejarse de la fe de los patriarcas.

De modo que decidieron ponerlo a prueba, y enviaron a un sacerdote a que le
hiciera una pregunta:

—¢Qué debo hacer para entrar en el cielo?

—¢Qué dicen las Sagradas Escrituras? —le pregunto Jesus como respuesta.
—Hay que amar a Dios el Sefior con todo el corazon... y amar a los
semejantes como a uno mismo —contesto el hombre.

Sin embargo, luego pregunto:

—Pero ;quién es mi semejante?

Jests le cont6 entonces una historia:

—Un hombre de Judea caminaba de Jerusalén a Jerico. En el camino fue
atacado por unos ladrones que lo golpearon y lo dejaron tirado en el suelo,
agonizando. Un sacerdote paso a su lado y apremio el paso. Después paso un



levita, de los que ayudan al sacerdote en el templo, que hizo lo mismo. Y por
ultimo pas6 un samaritano, es decir, un hombre perteneciente al pueblo que
es enemigo de Judea, que se apiado del herido, curé sus heridas, le dio de
beber, lo colocé sobre su mula, lo llev6 hasta una posada y pago al posadero
para que cuidara de él.

Jestis mir6 al sacerdote y le pregunto:

—¢Quién de estos tres hombres era el préjimo del herido?

—FEI que se apiad6 de é]l —respondio el religioso.

—Asi es —dijo Jestis—. Haz como él.

T eres Cristo

Jesus y sus discipulos recorrieron el pais durante tres afios. Jesus predico la
gloria eterna que espera a todos aquellos que se arrepientan de sus pecados y
hagan el bien a sus semejantes. Sano a sordos, paraliticos y leprosos. Hizo



que los ciegos recuperaran la vista y devolvi6 el habla a los mudos.

Su fama se expandio a la velocidad del viento. Alla donde iba se le acercaban
siempre multitudes de gente.

Jesus se sentia especialmente cercano a los nifios. Un dia, sus discipulos
intentaban alejar de él a un montén de nifias y nifios que lo rodeaban, y Jests
les dijo:

—Dejad que los nifios vengan a mi, pues de ellos es el Reino de los Cielos.
Pero el odio y la envidia de sus enemigos iba en aumento.

En una ocasion, Jesus le pregunto6 a sus discipulos:

—¢Qué dice la gente sobre mi?

Le respondieron:

—Algunos dicen que eres Juan el Bautista. Otros te consideran Moisés.
Algunos creen que eres el profeta Elias u otro profeta nuevo.

—Y vosotros, ;quién creéis que soy? —pregunto Jesus.

Simon Pedro respondié en nombre de todos:

—Tu eres Ciristo el Salvador, el Hijo de Dios vivo.

Jesus le dijo:

—Esta revelacion no proviene de tu entendimiento, Simon, sino de mi padre,
que esta en el Cielo. Pero te digo que eres Pedro, que significa «piedra».
Sobre estas piedras he de construir mi iglesia, y las puertas del infierno no
prevaleceran sobre ella.

A ti entregaré las llaves del cielo. Lo que ates en la Tierra quedara atado en el
cielo, y lo que desates en ella, también quedara desatado alli.



Poco tiempo después, Jesus se dirigio hacia las montafias acompafiado de
Simon Pedro, Santiago y Juan. Caminaron un buen rato hasta que la noche
cayo sobre ellos.

Los discipulos, agotados por la caminata, se recostaron sobre una pared de
piedra.

Jestis empez6 a rezar, y de pronto los tres discipulos fueron presas del panico,
pues la cara del Maestro relucia con un brillo celestial y de su ttinica emergia
una luz cegadora.

Moisés y el profeta Elias aparecieron a su lado y se arrodillaron
respetuosamente ante él.

—iEste es mi hijo amado! —dijo la voz de Dios desde una nube—.

iA El deben oir!

Simoén Pedro, Santiago y Juan se tiraron al suelo y cerraron los ojos, pues no
soportaban tanta luz.

Sélo se atrevieron a mirar cuando Jesus los toco. El brillo celestial habia
desaparecido.

—Levantaos y no temais —dijo Jesis—. Pero no le expliquéis a nadie lo que



habéis visto. Hablad de ello solo después de que el Iluminado haya regresado
de entre los muertos.

Ellos no entendieron el significado de estas palabras, pero juraron que no
dirian nada.



Jesus va a Jerusalen




Lazaro, sal fuera

Se acercaba la fiesta de la Pascua.

Los judios la llamaban «pessah». L.a celebraban para conmemorar el dia en
que Moisés habia liberado al pueblo de Israel de la esclavitud de los egipcios.
Durante la fiesta de la Pascua, los creyentes venian a Jerusalén de todas
partes. Visitaban el templo, realizaban ofrendas y rezaban.

—Mi hora ha llegado —dijo Jesus a sus discipulos—. Iremos a Jerusalén.
Ellos no entendieron lo que habia querido decir, y uno le pregunto:

—¢Por qué dices que tu hora ha llegado?

Jesus le contesto:

—EI sumo sacerdote y el consejo de los escribas y fariseos desean mi muerte
y me entregaran a los romanos. El gobernador me condenara, pero yo venceré
a la muerte.

Los discipulos entendian todavia menos que antes, pero no se atrevieron a
hacer mas preguntas. Jesus estaba raro, parecia ausente, como si estuviera en
otro mundo.

Llegaron a un pueblo llamado Betania, que quedaba camino de Jerusalén.
Alli vivian las hermanas Maria y Marta junto con su hermano Lazaro. Jesus
los conocia muy bien, pues eran sus amigos.

Pero cuando se acercd a su casa se encontré con una gran tragedia. Lazaro
habia muerto. Ya hacia cuatro dias que lo habian enterrado.

Maria y Marta lloraban desconsoladas.

Jesus les pidi6 que lo condujesen a la tumba. Algunos curiosos lo siguieron.
La tumba era una cueva cuya entraba estaba tapada por una piedra.
—Retirad la piedra —ordeno Jesus.

Dos hombres lo hicieron.

Jesus levant6 las manos hacia el cielo y rezo en silencio. Luego dijo hacia la
cueva:

—Lazaro, sal fuera.

Nadie era capaz ni de respirar. Y el muerto salié de su tumba. Caminaba



dando pequefios pasos, pues todo su cuerpo estaba envuelto con vendas de
lino.

—Quitadle las vendas —dijo Jesus.

Y asi lo hicieron.

Lazaro se encontraba sano y en perfecto estado. Pero cuando vio a la
multitud, crey6 que estaba despertando de un suefio.

Uno de los presentes exclamo en voz alta:

—Este Jesus es de verdad un enviado de Dios.

—Hasta la muerte lo obedece —murmuré otro, haciendo una profunda
reverencia.

Loado sea el que viene en nombre del Senor

Jesus entr6 en Jerusalén montado sobre un burro joven que unos amigos le
habian regalado.



La noticia de que Jesus iba a venir se habia propagado rapidamente. Una
enorme multitud se habia reunido a las puertas de la ciudad para saludar al
Enviado de Dios, que habia llevado a cabo tantos milagros. Los hombres, las
mujeres y los nifios lo aclamaban, elevando ramos de palmas a su paso y
gritando:

—iLoado sea el que viene en nombre del Sefior!

Jesus los bendecia.

En Jerusalén, Jesus se dirigio en seguida al templo, donde se encontré con un
escandalo tremendo. L.os cambistas habian instalado sus mesas en uno de los
vestibulos. Los mercaderes vendian los animales para realizar sacrificios. Los
cabritos y los corderos balaban mientras tiraban de las cuerdas que los
apresaban. Las palomas revoloteaban dentro de sus jaulas.

Los cambistas y los mercaderes gritaban a los clientes. Decian palabrotas y
maldecian cuando los animales se escapaban o cuando los clientes regateaban
los precios.

Jesus, lleno de coélera divina, puso fin a todo esto, ahuyento a los mercaderes
con un latigo, golpeo las mesas de los cambistas y libero a los animales.
—iFEl templo de mi Padre es un lugar de oracion! —grit6 con una poderosa
voz—. {Y vosotros lo habéis convertido en una cueva de ladrones!

De ese modo se gano la enemistad de los mercaderes y los cambistas, quienes
se quejaron ante el alto consejo que ejercia la vigilancia del templo.

—EIl pueblo aclama a este tal Jestis —dijo uno de los consejeros—.

El Nazareno dafia nuestro nombre y podria ser peligroso para nosotros.
Tenemos que apresarlo y hacerlo desaparecer para siempre.

—Si lo encarcelamos durante el dia el pueblo se alzarda —previno otro
consejero—. L.os romanos nos atacarian y nos oprimirian con mayor fuerza
que antes.

—Pensemos bien como actuar —dijo el sumo sacerdote.

Reflexionaron durante mucho tiempo. Y un traidor acudi6 en su ayuda. Judas
Iscariote, uno de los discipulos de Jesus, visito en secreto al consejo y les
dijo:

—Puedo sefialaros donde y cuando podriais apresar a Jesus de Nazaret sin
que sus seguidores estén cerca para ayudarlo. ; Qué me pagais a cambio?

Le ofrecieron treinta monedas de plata. Y Judas acepté.



Jesus triunfa sobre la muerte




L.a ultima cena

El jueves antes de la fiesta de Pascua, Jesus se reuni6 a cenar con sus doce
discipulos. Un amigo de Jerusalén los habia alojado en su casa.

L.a mesa estaba servida con los platos y bebidas que los israelitas habian
comido y bebido la noche antes de su huida de Egipto: pan sin levadura y
vino, hierbas amargas, nueces, higos, pasas, vinagre y sal. Sélo faltaba el
cordero pascual.

Jesus estaba muy triste. Sus discipulos jamas lo habian visto tan afligido.
—¢Qué te atormenta, maestro? —le preguntdé Simon Pedro.

Jesus respondio:

—Uno de vosotros me traicionara.

Los discipulos se asustaron y preguntaron:

—¢Quién sera, Sefior?

Jesus dijo:

—Aquel a quien yo entregue el pan.

Tomo un pedazo de pan, se lo dio a Judas Iscariote y le dijo:

—Haz de una vez lo que tengas que hacer.

Judas salio deprisa de la casa en plena noche.

Cuando el traidor hubo salido, Jestis tomo el pan, lo bendijo y lo partio.
Luego lo repartio entre sus discipulos y dijo:

—Tomad y comed todos de él, pues este es mi cuerpo.

Cogio el caliz, lo bendijo y lo paso6 a sus discipulos diciendo:

—Tomad todos de él. Esta es mi sangre, la sangre del Nuevo Testamento,
que sera derramada por vosotros y muchos mas para el perdon de los
pecados.

Mir6 a todos sus apostoles y les dijo:

—Recordadme cada vez que comais el pan o bebais del caliz. Después de la
comida, Jesus se fue a rezar con sus discipulos al monte de los Olivos.
Llegaron hasta el jardin de Getsemani, que estaba rodeado por un muro.
Frente a la puerta, Jesus dijo a sus discipulos:



—Quedaos aqui mientras rezo.

So6lo Simo6n Pedro, Santiago y Juan pudieron acompafiar a Jesus dentro del
jardin.

Pero Judas lo habia seguido en la sombra.

Después, corri6 a dar la noticia al sumo sacerdote.

—Jesus se ha ido a Getsemani —dijo sin aliento—. Once discipulos lo
acompafan, pero solo tres de ellos estan con €l en el jardin.

—¢Y como lo reconoceran mis guardias?

—pregunto el sumo sacerdote.

—Yo los guiaré —dijo Judas—. Le daré un beso en la mejilla.

El juicio de Jesus

El silencio reinaba en el jardin de Getsemani.
—Siento un miedo de muerte —dijo Jests a Simén Pedro, Santiago y Juan—.



Velad y rezad aqui conmigo.

Caminé unos pasos, se arrodillé e imploro:

—Padre en el Cielo, no me dejes sufrir.

Luego incliné la cabeza y afiadio:

—Pero que se cumpla tu voluntad, no la mia.

Regreso donde estaban Simén Pedro, Santiago y Juan pero los hallo
dormidos.

—¢Es que no podéis velar conmigo ni por un momento? —les reprocho Jesus
—. jDespertad y orad! Los tres le prometieron que asi lo harian.

Jesus se volvio a arrodillar y rogo:

—Padre en el Cielo, apiadate de mi. Camplase lo que has dispuesto para mi.
Cuando regreso, los tres discipulos se habian vuelto a dormir. Pero ya no los
volvié a despertar. Rez6 por tercera vez, sin ninguna compafiia. El miedo de
muerte lo hacia sudar, y el sudor era rojo como la sangre. Un angel descendio
del Cielo y consolo al desesperado.

Mas tarde, Jesus se dirigio serenamente a sus discipulos:

—Levantad, ya ha llegado el traidor.

En efecto, la luz de unas antorchas se acercaba. Se oia el chirriar de unas
espadas. Judas Iscariote conducia a una tropa de guardias bien armados. El
traidor se acerco a Jesus.

—Maestro, deja que te salude —dijo, y lo besé en la mejilla.

Los guardias apresaron a Jests, lo ataron y se lo llevaron.

Los discipulos, asustados, huyeron. Los guardias condujeron a Jesus hasta el
palacio del sumo sacerdote, donde se hallaba el consejo. Los fariseos y los
escribas juzgaron a Jesus, pero no pudieron demostrar que hubiera cometido
ningun delito.

Asi que el sumo sacerdote dijo:

—La gente dice que tu eres el hijo de Dios.



Se levant6 y exclamo:

—ij Yo te conjuro!

—Dinos si eres Cristo el Salvador, jel hijo de Dios!

—Lo soy —respondio Jesus.

—iEs una blasfemia! —grufi6 el sumo sacerdote—. jMerece la pena de
muerte!

—iLa pena de muerte! —repitieron los demas.

Pero sdlo los gobernadores romanos podian enunciar y hacer cumplir las
condenas a muerte. De modo que, el viernes por la mafiana, el sumo
sacerdote y sus complices llevaron a Jesus hasta Poncio Pilatos, el
representante del emperador romano.

—:De qué se le acusa? —pregunto el gobernador.

—iHa cometido blasfemia! —contestaron—. Dice que es el Hijo de Dios. Por
ello merece la pena de muerte.

—Ah no —dijo Poncio Pilatos—. Yo no tengo los mismos dioses que
vosotros. Mis dioses tienen muchos hijos y muchas hijas.

Ser hijo de un dios no es ningun delito para mi.



Los acusadores se encontraron en un aprieto.

En eso dijo el sumo sacerdote:

—Sus seguidores creen que es el rey de los judios.

—Fso si es grave —concedio Poncio Pilatos—. El rey de los judios es el
emperador de Roma y nadie mas.

Se acercé a Jesus y le pregunto:

—¢Eres tu un rey?

Y Jesus le respondio:

—Soy un rey, pero mi reino no es de este mundo.

Pilatos se ech¢ a reir.

—Un rey cuyo reino no es de este mundo no representa ningun peligro para
mi emperador —dijo burlonamente—. Jests es un loco, no veo ningun mal
en él.

El sumo sacerdote se llevo a Poncio Pilatos aparte y le dijo:

—Si no condenas a este blasfemo y enemigo del Imperio Romano, jtraicionas
al emperador! Tengo amigos en Roma que pueden conseguir que seas
destituido como gobernador. Cuando el emperador se entere de que has
perdonado a Jests, el enemigo del Imperio, probablemente te condene a
muerte. Piensa, Pilatos, y sé inteligente. Declara culpable al acusado antes de
que todo Jerusalén se alce contra ti.

El gobernador Poncio Pilatos temi6 entonces por su vida y condeno a Jests a
morir en la cruz.

La cortina del templo se desgarro



La colina llamada Goélgota, que significa «el lugar de la calavera», estaba
situada justo frente al muro de Jerusalén. Alli Jesus fue crucificado junto con
dos ladrones que solian robar a los guerreros romanos.

Era viernes por la mafiana, mas o menos las nueve segun nuestro calculo
horario.

Los enemigos de Jesus se burlaban del crucificado.

—iSi eres el Hijo de Dios, entonces bajate de esa cruz! —decian riendo.
Otros lo ridiculizaban:

—Salvo a otros, pero no puede salvarse a si mismo.

Y habia quien gritaba ironicamente:

—iSalve, rey de los judios!

—Padre, perdonalos —murmur6 Jestis—, pues no saben lo que hacen.

Su madre Maria y Juan, su discipulo, los dos doloridos e impotentes, eran
quienes estaban maés cerca de El al pie de la cruz. Jests le dijo a su madre:
—Mira, este es tu hijo

Y a Juan:

—Mira, esta es tu madre.



Desde aquel momento, Juan cuidé de la madre de Jesus.

Las horas transcurrian con dolorosa lentitud.

En la tarde de aquel dia, mas o menos a las tres, Jestis mir6 hacia el cielo y
dijo con voz poderosa:

—iPadre, en tus manos encomiendo mi espiritu!

Y luego murio.

El cielo se oscurecio. La tierra temblo. Los muros se derrumbaron. Los rayos
cayeron del cielo y la cortina del templo se desgarro.

Jerusalén cayo presa del panico.

—Verdaderamente, este hombre era el hijo de Dios —dijo el soldado romano
que estaba junto a la cruz de Cristo.

El rico José de Arimatea, un admirador de Jesus, pidi6 a Pilatos que le
permitiera enterrar al crucificado. El gobernador no puso ninguna objecién.
José y su amigo Nicodemo bajaron el cadaver de la cruz, lo vendaron con
pafios de lino, y lo pusieron en una tumba excavada en la roca que José se
habia encargado de preparar. Estaba ubicada en un jardin proximo al Golgota.
Deslizaron una pesada piedra para tapar el sepulcro y lo abandonaron en
silencio.

También el sumo sacerdote y algunos escribas le hicieron una visita a Pilatos
aquel dia.

—Este Jesus decia que resucitaria al tercer dia después de su muerte —le
dijeron—. Aunque sabemos que esto es imposible, estamos preocupados.
—¢Qué queréis? —pregunto el gobernador.

—Permitenos colocar una guardia frente al sepulcro —solicité el sumo
sacerdote—. Los discipulos del crucificado podrian robar el cadaver y
después decir que Jesus ha resucitado.

Aquella misma tarde, varios guardianes armados del templo se instalaron
para guardar el sepulcro de piedra.

Resurreccion y ascension



La Biblia relata asi lo que ocurrio el domingo de Pascua, tres dias después de
la crucifixién:

—Y hubo un gran terremoto, porque un angel del Sefior, descendiendo del
cielo y llegando, retird la piedra del sepulcro. Su tunica era blanca como la
nieve y su rostro brillaba como un rayo. Los guardias, aterrorizados, se
acostaron en el suelo y se hicieron los muertos.

En ese mismo momento, tres mujeres que estaban de duelo por Jesus se
dirigian hacia alli para ungir el cadaver, lo que constituia una costumbre
piadosa en aquella época.

—¢Y quién nos apartara la piedra de la entrada? —se preguntaban—. Somos
demasiado débiles para hacerlo nosotras solas.

Cuando llegaron al sepulcro, encontraron la piedra a un lado de la entrada.
Entraron en la cueva y, asustadas, vieron que estaba vacia. Al lado estaba
sentado un angel, vestido con una tinica blanca.

El angel les dijo:

—No temais. Buscais a Jestis de Nazaret, el crucificado. Fl ha resucitado.
Decidselo a Simon Pedro y a los demas discipulos.



Las mujeres regresaron deprisa a Jerusalén, todavia alteradas pero contentas.
Sobre los guardias que tenian que vigilar el sepulcro, la Biblia cuenta:
—Corrieron a la ciudad y dieron aviso al sumo sacerdote de todo lo que habia
ocurrido. El sumo sacerdote se reunio con el consejo. Luego entregé6 mucho
dinero a los soldados y les ordeno: «Decid que os habéis quedado dormidos,
y que los discipulos llegaron y os robaron el cadaver».

Los soldados aceptaron el dinero y contaron lo que se les habia ordenado.
En los cuarenta dias siguientes, Jesus se aparecio ante sus discipulos, las
mujeres santas y sus amigos del pueblo de Ematus, de Jerusalén y del lago
Genesaret. Les ensefi6 las heridas de la crucifixién, hablé y parti6 el pan con
ellos.

Cuarenta dias después de haber resucitado, se encontré con sus discipulos en
una montafia en Galilea.

Los bendijo y les dijo:

—Salid y esparcios por el mundo, bautizad a los pueblos en nombre del
Padre, del Hijo y del Espiritu Santo, ensefiadles a ellos a practicar lo que yo



os he ensefiado. No tengais miedo, pues estaré con vosotros todos los dias
hasta el fin del mundo. Mientras hablaba, comenzo6 a ascender lentamente
hacia el Cielo, hasta que una nube lo cubri6 de las miradas de sus discipulos.
Ellos regresaron y cumplieron la misién que Jesus les habia encomendado.

Los apostoles y los misioneros pronto empezaron a propagar las ensefianzas
del resucitado por todo el mundo.

Ya en aquella época, la gente llamaba «cristianos» a quienes creian en Jesus
Cristo.

Y hoy en dia hay millones de cristianos en todo el mundo.
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